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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1271,
25. juuli 2019,

millega muudetakse komisjoni rakendusmiirust (EL) 2018/1848 Rumeenia kisutusse antud

summade osas, mis on ette nihtud 2018. eelarveaastast iile kantud assigneeringute

tagasimaksmiseks kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 1306/2013 artikli 26
l6ikega 5

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust (EL) nr 1306/2013 ithise pdllumajan-
duspoliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mdirused (EMU)
nr 352/78, (EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98, (EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008, (') eriti selle
artikli 26 1diget 6,

olles konsulteerinud pdllumajandusfondide komiteega

ning arvestades jargmist:

(1)

()

Komisjoni rakendusmdiruses (EL) 2018/1848 (}) on sitestatud summad, mis tehakse litkmesriikidele
kittesaadavaks toetuse 13ppsaajatele tagasimaksmiseks 2019. eelarveaastal. Need summad vastavad finantsdistsi-
pliinist tulenevatele vihendamistele, mida liikmesriigid 2018. eelarveaastal tegelikult kohaldasid ja mis tulenevad
litkmesriikide kuludeklaratsioonidest ajavahemiku 16. oktoober 2017 kuni 15. oktoober 2018 kohta.

Rumeenia puhul ei voetud iiksikasjalikus kuludeklaratsioonis tdielikult arvesse 2 000 euro suurust iilemmdira,
mida kohaldatakse finantsdistsipliini suhtes vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)
nr 1307/2013 () artikli 8 ldikele 1. Seega ei tehtud usaldusviidrse finantsjuhtimise tagamiseks Rumeeniale
rakendusmairusega (EL) 2018/1848 kittesaadavaks iihtegi tagasimaksmisele kuuluvat summat.

Rumeenia teavitas komisjoni seejdrel finantsdistsipliini &igest summast, mida oleks tulnud Rumeenias 2018.
eelarveaastal kohaldada, vdttes tiielikult arvesse 2 000 euro suurust ilemmadra. Tagamaks, et Rumeenia
pollumajandustootjatele oleks vdimalik asjaomased summad tagasi maksta, peaks komisjon mairama kindlaks
Rumeeniale kittesaadavaks tehtava summa.

Seeparast tuleks rakendusmaéarust (EL) 2018/1848 vastavalt muuta.

Kuna kédesoleva méidrusega ette nihtud muudatus mojutab alates 1. detsembrist 2018 kehtima hakanud
rakendusmairuse (EL) 2018/1848 kohaldamist, tuleks kdesolevat mddrust samuti kohaldada alates kdnealusest
pidevast. Seetdttu peaks kdesolev mairus joustuma selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval,

() ELTL 347,20.12.2013, 1k 549.

(*) Komisjoni 26. novembri 2018. aasta rakendusmédrus (EL) 2018/1848 2018. eelarveaastast iile kantud assigneeringute tagasimaksmise
kohta kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1306/2013 artikli 26 1dikega 5 (ELT L 300, 27.11.2018, 1k 4).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta médrus (EL) nr 1307/2013, millega kehtestatakse ithise pdllumajandus-
poliitika raames toetuskavade alusel pdllumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks néukogu
madrused (EU) nr 637/2008 ja (EU) nr 73/2009 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 608).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmdiruse (EL) 2018/1848 lisas esitatud tabelis lisatakse Portugali kisitleva rea jirele jargmine kanne:

~Rumeenia 16 669 111

Artikkel 2
Kéesolev madrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Seda kohaldatakse alates 1. detsembrist 2018.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 25. juuli 2019

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektoraadi
peadirektor
Jerzy PLEWA



30.7.2019 Euroopa Liidu Teataja L 201/3

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1272,
29. juuli 2019,

millega parandatakse rakendusmiirust (EL) 2017/2470, millega kehtestatakse liidu uuendtoitude
loetelu, ja rakendusotsust (EL) 2017/2078, millega lubatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusele (EU) nr 258/97 laiendada toidu uuendkoostisosa, pirmi p-gliikkaanide kasutusala

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta médrust (EL) 2015/2283, mis kisitleb
uuendtoitu, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirust (EL) nr 1169/2011 ning tunnistatakse
kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus (EU) nr 258/97 ja komisjoni maarus (EU) nr 1852/2001, (') eriti selle
artikleid 8 ja 12,

ning arvestades jargmist:

(1)~ Médruse (EL) 2015/2283 artikli 8 kohaselt pidi komisjon koostama 1. jaanuariks 2018 liidu loetelu
uuendtoitudest, mis on lubatud v&i millest on teatatud vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EU)
nr 25897 (3.

(2)  Madruse (EU) nr 258/97 alusel lubatud voi teatatud uuendtoitude liidu loetelu on kehtestatud komisjoni rakendus-
midrusega (EL) 2017/2470 ().

(3)  Komisjoni rakendusmdairusega (EL) 2018/1023 (*) parandati rakendusmdirust (EL) 2017/2470, millega
kehtestatakse liidu uuendtoitude loetelu, et lisada sellele teatav hulk liidu esialgsesse loetellu kandmata lubatud voi
teatatud uuendtoite.

(4)  Pdrast rakendusmdairuste (EL) 2017/2470 ja (EL) 2018/1023 avaldamist leidis komisjon rakendusmdairuse (EL)
2017/2470 lisas veel vigu.

(5)  Parandused on vajalikud, et tagada toidukditlejate ja litkmesriikide padevate asutuste jaoks selgus ja diguskindlus
ning seega ka liidu uuendtoitude loetelu nduetekohane rakendamine ja kasutamine.

(6)  Itaalia padev asutus esitas 22. novembril 2018 komisjonile taotluse paranduse tegemiseks liidu loetelus seoses
uuendtoidu Echinacea purpurea rakukultuurist saadud ekstrakti nimetusega ja mirgistamise erinduetega. Kdnealune
uuendtoit sai loa méiruse (EU) nr 258/97 artiklis 5 sdtestatud teatamise korra kohaselt. Itaalia padev asutus eksis
ja esitas rakukultuuride puhul vale nimetuse ning palub seetdttu asendada rakukultuuri nimetus HTN®Vb
nimetusega EchiPure-PC™ nii Euroopa Liidu loetellu kantud kdnealuse uuendtoidu nimetuses kui ka seda ainet
sisaldava toidu margistamise erinduetes ja uuendtoidu spetsifikatsioonides.

(7)  Seepidrast on vaja teha parandus rakendusmiiruse (EL) 2017/2470 lisa tabelis 1 esitatud nimetuses ja
mirgistamise erinduetes ning tabelis 2 esitatud spetsifikatsioonis, milles kisitletakse uuendtoitu Echinacea purpurea
rakukultuurist saadud ekstrakti.

(") ELTL 327,11.12.2015,1k 1. .

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. jaanuari 1997. aasta mdirus (EU) nr 258/97 uuendtoidu ja toidu uuendkoostisosade kohta
(EUTL 43,14.2.1997,1k 1).

(*) Komisjoni 20. detsembri 2017. aasta rakendusmairus (EL) 2017/2470, millega vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EL)
2015/2283 uuendtoidu kohta kehtestatakse liidu uuendtoitude loetelu (ELT L 351, 30.12.2017,1k 72).

(*) Komisjoni 23. juuli 2018. aasta rakendusmdairus (EL) 2018/1023, millega parandatakse rakendusméidrust (EL) 2017/2470, millega
kehtestatakse liidu uuendtoitude loetelu (ELTL 187, 24.7.2018, 1k 1).
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®)

(10)

Uuendtoit pdarmi f-glikaanid on lubatud teatavatel kasutustingimuste] komisjoni rakendusotsusega
2011/762[EL (). Komisjoni rakendusotsuse (EL) 20172078 (®) kohaselt lubati hiljem pdrmi [-glitkaanide
kasutamist tdiendavates toidugruppides. Rakendusotsuses (EL) 2017/2078 esitatud parmi f-glikkaanide spetsifi-
katsioonis on raskmetallide modtithikuks margitud ekslikult mgfg, selle asemel peaks olema mirgitud mg/kg.
Konealune viga kandus ile rakendusmdirusega (EL) 2017/2470 kehtestatud liidu loetellu. Seepirast tuleks
rakendusotsuse (EL) 2017/2078 1 lisas ja rakendusmidruse (EL) 2017/2470 lisa tabelis 2 esitatud parmi f-
glitkaanide spetsifikatsiooni vastavalt parandada.

Seepdrast tuleks rakendusmaarust (EL) 20172470 ja rakendusotsust (EL) 2017/2078 vastavalt parandada.

Kidesoleva médrusega ette nahtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja so66dakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmiiruse (EL) 2017/2470 lisa parandatakse vastavalt kdesoleva maaruse lisale.

Artikkel 2

Rakendusotsuse (EL) 2017/2078 I lisa parandatakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 3

Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 29. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER

() Komisjoni 24. novembri 2011. aasta rakendusotsus 2011/762/EL, millega antakse luba parmi p-glikkaanide turuleviimiseks toidu
uuendkoostisosana vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miarusele (EU) nr 258/97 (ELTL 313,26.11.2011, lk 41).

(*) Komisjoni 10. novembri 2017. aasta rakendusotsus (EL) 2017/2078, millega lubatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méérusele (EU) nr 258/97 laiendada toidu uuendkoostisosa, parmi f-glitkaanide kasutusala (ELT L 295, 14.11.2017, 1k 77).



LISA

(1) Rakendusmdiruse (EL) 2017/2470 lisa parandatakse jargmiselt.

a) Kanne Echinacea purpurea rakukultuurist saadud ekstrakti kohta, mis on esitatud tabelis 1 (,Lubatud uuendtoidud®), asendatakse jirgmisega:

Lubatud uuendtoit

Uuendtoidu kasutamise tingimused

Taiendavad mirgistuse erinduded

Muud nduded

,Echinacea purpurea rakukul- | Mddratud toidugrupp

Piirnorm

Uuendtoidu nimetus seda sisaldava toiduaine
margistusel on ,Echinacea purpurea rakukultuu-

tuurist saadud ekstrakt

Toidulisandid, nagu maiiratletud di-
rektiivis 2002/46/EU

tuse puhul toidulisandites

Nagu Echinacea purpurea isiku itest | rist EchiPure-PC™ saadud kuivatatud ekstrakt .
saadud sarnase ekstrakti tavalise kasu-

b) Kanne Echinacea purpurea rakukultuurist saadud ekstrakti kohta tabelis 2 (,Spetsifikatsioonid“) asendatakse jirgmisega:

Lubatud uuendtoit

Spetsifikatsioon

,Echinacea purpurea rakukultuurist saadud eks-

trakt

Kirjeldus/mairatlus

Taime Echinacea purpurea rakukultuurist EchiPure-PC™ saadud kuivatatud ekstrakt.”

) Tabeli 2 (,Spetsifikatsioonid“) kandes ,Parmi p-glitkaanid“ asendatakse pealkirja all Raskmetallid vees lahustumatus, kuid paljudes vedelikes dispergeeruvas vormis esitatud raskmetalle

kisitlevad kanded jargmistega:

LPlii: < 0,2 mgfkg
Arseen: < 0,2 mg/kg
Elavhobe: < 0,1 mg/kg
Kaadmium: < 0,1 mg/kg"

(2) Rakendusotsuse (EL) 2017/2078 I lisa parandatakse jargmiselt.

Tabelis ,Parmi (Saccharomyces cerevisiae) f-glitkaanide niitajad“ asendatakse pliid, arseeni, elavhdbedat ja kaadmiumi kisitlevad kanded jargmistega:

,Plii < 0,2 mgfkg
Arseen < 0,2 mg/kg
Elavhobe < 0,1 mg/kg
Kaadmium < 0,1 mgfkg"

610C°£L°0¢
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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1273,
26. juuli 2019,
milles kisitletakse teatavaid ajutisi kaitsemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga Slovakkias
(teatavaks tehtud numbri C(2019) 5777 all)

(Ainult slovakikeelne tekst on autentne)

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 1989. aasta direktiivi 89/662/EMU veterinaarkontrollide kohta iihendusesiseses
kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega, (') eriti selle artikli 9 16iget 3,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi 90/425/EMU, milles kisitletakse liidusiseses kaubanduses
teatavate elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljakujundamisega kohaldatavaid veterinaarkontrolle, (3) eriti
selle artikli 10 Idiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Sigade Aafrika katk on kodu- ja uluksigade populatsiooni kahjustav nakkuslik viirushaigus, mis voib ringalt
mojutada seakasvatuse tulusust, tekitades hiireid liidusiseses kaubanduses ja kolmandatesse riikidesse
eksportimises.

(2)  Sigade Aafrika katku puhkemise korral on oht, et haigusetekitaja vdib levida muudesse seakasvatusettevtetesse ja
uluksigadele. Seetdttu vdib see elussigadega voi sigadest saadud toodetega kauplemisel levida tihest liikmesriigist
teistesse lilkmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse.

(3)  Noukogu direktiiviga 2002/60/EU (*) on kehtestatud liidus kohaldatavad miinimummeetmed sigade Aafrika katku
torjeks. Direktiivi 2002/60/EU artikliga 9 on konealuse taudi puhangute korral ette nahtud kehtestada ohustatud
tsoonid ja jirelevalvetsoonid, kus kohaldatakse konealuse direktiivi artiklites 10 ja 11 osutatud meetmeid.

(4)  Slovakkia teatas komisjonile, milline on praegu olukord tema territooriumil seoses sigade Aafrika katkuga, ning
kehtestas direktiivi 2002/60/EU artikli 9 kohaselt ohustatud tsoonid ja jdrelevalvetsoonid, milles kohaldatakse
konealuse direktiivi artiklite 10 ja 11 kohaseid meetmeid.

(5)  Et dra hoida tarbetuid héireid liidusiseses kaubanduses ning ohtu, et kolmandad riigid vdivad kehtestada
pohjendamatuid kaubandustdkkeid, on vaja méiratleda liidu tasandil koostoos Slovakkiaga sigade Aafrika katku
kaitse- ja jarelevalvetsoonid selles litkmesriigis.

(6)  Jarelikult tuleks kuni alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee jirgmise koosolekuni kdesoleva otsuse lisas
kehtestada Slovakkias ohustatud tsoonidena ja jdrelevalvetsoonidena kindlaksméddratud piirkonnad ning sellise
piirkondliku jaotuse kehtivusaeg.

(7)  Kaiesolev otsus tuleb labi vaadata alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee jargmisel kohtumisel,

() EUTL 395,30.12.1989, 1k 13.

(*) EUTL 224,18.8.1990, Ik 29. .

(®) Noukogu 27. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/60/EU, millega kehtestatakse erisitted sigade aafrika katku tdrjeks ja muudetakse
direktiivi 92/119/EMU seoses Tescheni haiguse ja sigade aafrika katkuga (EUT L 192, 20.7.2002, Ik 27).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Slovakkia tagab, et vastavalt direktiivi 2002/60/EU artiklile 9 kehtestatud ohustatud tsoonid ja jirelevalvetsoonid
hdlmavad vahemalt kdesoleva otsuse lisas ohustatud tsoonidena ja jirelevalvetsoonidena loetletud piirkondi.

Artikkel 2

Kiesolevat otsust kohaldatakse kuni 30. oktoobrini 2019.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud Slovaki Vabariigile.

Briissel, 26. juuli 2019
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS
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L 201/8
LISA
Slovakkia Artiklis 1 osutatud piirkonnad Kohaldamise 16ppkuupdev
Ohustatud tsoon Strdzne vald 30. oktoober 2019
Jarelevalvetsoon Jargmised kommuunid: Vinicky, Ladmovce, Zemplin, Streda 30. oktoober 2019
n./B., Svitd Mdria, Svinice, Rad ¢ast Hrusov, SvituSe, Somotor,
M. Kamenec, V. Kamenec, V. Hore§, M. Hores, Pribenik
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1274,
29. juuli 2019,

Austraalias vordlusaluste suhtes kohaldatava oigus- ja jirelevalveraamistiku samaviirsuse kohta
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) 2016/1011

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta madrust (EL) 2016/1011, mis kasitleb indekseid,
mida kasutatakse vordlusalustena finantsinstrumentide ja -lepingute puhul voi investeerimisfondide tootluse mdotmiseks,
ning millega muudetakse direktiive 2008/48/EU ja 2014/17EL ning méirust (EL) nr 596/2014, (") eriti selle artiklit 30,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madrusega (EL) 2016/1011 on kehtestatud tihine raamistik, et tagada liidus finantsinstrumentides ja -lepingutes
voi investeerimisfondide tootluse mddtmiseks vordlusalustena kasutatavate indeksite tapsus ja terviklus.

(2)  Seda mdirust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2018 ja liiduvilistele halduritele kehtib tileminekuperiood, mille
jooksul voib liidus kasutada kolmanda riigi vordlusaluseid. Pirast iileminekuperioodi 16ppu voib liidus kasutada
kolmandas riigis asuva halduri vilja antavat vordlusalust voi vordlusaluste kombinatsiooni tiksnes juhul, kui
vordlusalus ja haldur on kantud Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve (ESMA) registrisse pérast seda, kui komisjon
on vastu vdtnud samaviirsusotsuse voi piddevad asutused on vdrdlusalust ja haldurit tunnustanud voi need
kinnitanud.

(3)  Komisjonil on 6igus votta vastu rakendusotsuseid, millega kinnitatakse, et kolmanda riigi digus- ja jirelevalve-
raamistik, mida kohaldatakse konkreetsete haldurite vdi konkreetsete vordlusaluste voi vordlusaluste kogumite
suhtes, on samavairne méiruse (EL) 2016/1011 nduetega. Samavairsuse hindamisel vdtab komisjon arvesse seda,
kas kolmanda riigi digus- ja jdrelevalveraamistik tagab IOSCO finantssektori vdrdlusaluste pShimdtete, voi kui
need on kohaldatavad, IOSCO naftahinna teabeagentuuride pdhimdtete jargimise, ning seda, et konkreetsete
haldurite voi konkreetsete vordlusaluste voi vordlusaluste kogumite suhtes kohaldatakse asjaomases kolmandas
riigis pidevat tdhusat jdrelevalvet ja riiklikku sundi.

(4)  Selliseid vordlusaluseid nagu Australian Bank Bill Swap Rate ja S§P/ASX 200 Index hallatakse Austraalias ning
liidus kasutab neid hulk jarelevalvealuseid isikuid. Seepérast otsustas komisjon hinnata Austraalia vordlusaluste

korda.

(5)  Austraalia digusraamistik, mis reguleerib vordlusaluste kehtestamist, jirelevalvet ja haldamist, sisaldab
tegevuslubade andmist ning asjakohased volitused on Austraalia véirtpaberite ja investeeringute komisjonil
(,ASICY). Samuti on ette nihtud, et olulise vordlusaluse haldur peab saama ASICilt vordlusaluse halduri
tegevusloa. Nende vordlusaluste puhul, mida ASIC ei ole kinnitanud olulisena, v&imaldab Austraalia
Oigusraamistik halduritel vabatahtlikult kohaldada riiklikku regulatiivset raamistikku sel teel, et nad taotlevad
ASICilt tegevusluba vastavalt ariseadustiku (Corporations Act) paragrahvile 908BD, mille tulemusena hakkavad
nende suhtes kehtima ASICi normid, mis reguleerivad haldureid ja sisendandmete esitajaid.

(6)  ASICi tegevusloa omaniku suhtes kohaldatakse tegevusloa tingimusi ja digusaktidest tulenevaid ndudeid. Haldurite
suhtes kehtivad diguslikult siduvad nduded on sitestatud 2001. aasta driseadustikus (,driseadustik”), maaruses
ASIC Financial Benchmark (Administration) Rules 2018 ja midruses ASIC Financial Benchmark (Compelled) Rules
2018. ASICi regulatiivne suunis nr 268 pealkirjaga Licensing regime for financial benchmark administrators (,suunis
nr 268%) sisaldab lisajuhiseid vordlusaluse halduritele. Finantssektori vordlusaluste reguleerimise raamistik on
rakendatud ariseadustiku (mida on muudetud seadusega Treasury Laws Amendment (2017 Measures No. 5) Act
2018) osaga 7.5B.

() ELTL171,29.6.2016, 1k 1.
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Ariseadustiku paragrahvi 908AC kohaselt vdib ASIC digusaktiga kinnitada finantssektori vordlusaluse olulise
vordlusalusena. Oluliseks vordlusaluseks saab mairata iiksnes driseadustikus sitestatud kriteeriumidele vastavaid
vordlusaluseid. ASIC peab olema veendunud, et: i) vordlusalus on Austraalia finantssiisteemi jaoks siisteemselt
tahtis voi i) kui vordlusaluse kittesaadavus vdi terviklus on hdiritud, tekib Austraalias finantshiirete voi

siisteemse ebastabiilsuse esinemise oluline risk, vdi iii) kui vordlusaluse kittesaadavus voi terviklus oleks hdiritud,
avaldaks see jae- voi hulgiinvestoritele Austraalias olulist mdju.

Oigusaktiga ASIC Corporations (Significant Financial Benchmarks) Instrument 2018/420 on ASIC kinnitanud méned
finantssektori vordlusalused oluliste vordlusalustena. Kéesolevat otsust kohaldatakse iiksnes nende vordlusaluste
haldurite suhtes, mis on loetletud digusakti ASIC Corporations (Significant Financial Benchmarks) Instrument
2018/420 viimases kohaldatavas versioonis. Kdesolevat otsust ei kohaldata nende finantssektori vordlusaluste
haldurite suhtes, mis vastavad mairuse (EL) 2016/1011 kohaldamisalast viljajitmise tingimustele vastavalt
mddruse artikli 2 16ikele 2.

ASIC voib vordlusaluse haldurile anda tegevusloa ithe voi mitme finantssektori vordlusaluse osas. ASIC peab
arvesse votma driseadustiku paragrahvi 908BO Idikes 2 sitestatud asjaolusid, kui ta otsustab, kas tegevusluba
anda, tegevusloa tingimusi kindlaks midrata, muuta voi tithistada, tegevusluba muuta, tegevusloa kehtivus
peatada voi see kehtetuks tunnistada. Loetakse, et isik paneb toime rikkumise, kui ta haldab olulist vordlusalust
(voi esineb selle haldajana), kuid tal puudub vordlusaluse halduri tegevusluba, kus see vordlusalus on margitud.

Ariseadustiku paragrahvi 908CA kohaselt vottis ASIC vastu méiruse ASIC Financial Benchmark (Administration)
Rules 2018 (,miidrus Administration Rules“) ja ariseadustiku paragrahvi 908CD kohaselt mairuse ASIC Financial
Benchmark (Compelled) Rules 2018 (,mairus Compelled Rules). Méiruses Administration Rules on sitestatud nouded
vordlusaluse halduri tegevusloa omanikele ja sisendandmete esitajatele, sealhulgas juhtimis- ja jirelevalvenduded,
nouded tooilesannete edasiandmiseks, huvide konflikti drahoidmise nduded, vordlusaluste viljatootamise ja
metoodika néuded ning nduded sisendandmetele. Mddrusega Compelled Rules reguleeritakse olulise vordlusaluse
kohustuslikku genereerimist ja haldamist ning olulise finantssektori vdrdlusaluse jaoks sisendandmete
kohustuslikku esitamist.

Miiruse Administration Rules koostamisel pidas ASIC silmas IOSCO finantssektori vordlusaluste pohimdtteid,
nagu on ette nihtud &riseadustiku paragrahviga 908CK. Lisaks vottis ASIC arvesse kolmandate riikide
vordlusaluste reguleerimise digus- ja jirelevalveraamistikke, sealhulgas mdairust (EL) 2016/1011, samuti teisi
Austraalia litsentside viljaandmise kordi finantsvaldkonnas.

Médruse Administration Rules seletuskirjas on selgitatud, kuidas kajastuvad I0SCO pohimdtted miirustes
Administration Rules ja Compelled Rules. Tdpsemalt on méiruses Administration Rules margitud, et reegel 2.1.2
vastab finantssektori vordlusaluste juhtimiskorraga seotud I0SCO pdhimotetele. Reegel 2.1.3 vastab 10SCO
pohimdtetele, mis kisitlevad jarelevalvet kolmandate isikute ile, kes on seotud iga vordlusaluse halduri tegevusloa
omaniku tegevusloas mirgitud finantssektori vordlusaluse genereerimise vdi haldamisega. Reegel 2.1.4 vastab
finantssektori vordlusaluste haldurite huvide konflikte kisitlevatele IOSCO pdohimdtetele. Reegel 2.2.1 vastab
vordlusaluste viljatootamist kisitlevatele IOSCO pdhimdtetele. Reegel 2.2.2 vastab IOSCO pdhimdtetele, mis
kisitlevad andmete piisavust ja sisekontrolli andmete kogumise iile. Reegel 2.2.3 wvastab finantssektori
vordlusaluste koostamise metoodika sisu kisitlevatele IOSCO pohimdtetele. Alamreegel 2.2.4(1) vastab
finantssektori vordlusaluste koostamise metoodika muutmist kisitlevatele IOSCO pohimotetele. Reegel 2.3.1
vastab IOSCO pohimdtetele, mis késitlevad haldurite kontrolli raamistikku seoses riskijuhtimisega ja teiste
Austraalia litsentside véljaandmise kordade pohinduetega. Reegel 2.4.1 vastab I0SCO pohimotetele, mis
kisitlevad tegevusloas margitud vordlusalusele iilemineku voi vordlusaluse viljaandmise 16petamise kavandamist.
Reegel 2.5.1 vastab sisendandmete esitaja tootaja kditumisjuhendit kisitlevatele IOSCO pShimotetele. Reegel 2.6.1
vastab vordlusaluste koostamise libipaistvust kisitlevatele IOSCO p&himdtetele.

Lisaks on ASIC vilja andnud regulatiivse suunise nr 268 iksustele, kelle suhtes kohaldatakse miiruseid
Administration Rules ja Compelled Rules. Suunises on esitatud ASICi-poolne &igusaktide tdlgendus ja praktilisi
juhiseid tiksustele digusaktidest tulenevate kohustuste tditmiseks.

Eeltoodule tuginedes leiab komisjon, et digusaktis ASIC Corporations (Significant Financial Benchmarks) Instrument
2018/420 mdiratud oluliste vordlusaluste haldurite suhtes kehtestatud siduvad nduded on samaviirsed mairuse
(EL) 2016/1011 vastavate nduetega.
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(15) Madruse (EL) 2016/1011 artikliga 30 on ette nihtud ka, et nduete suhtes tuleb kohaldada kolmandas riigis
pidevat tdhusat jirelevalvet ja riiklikku sundi.

(16)  Austraalias tegevusloa saanud vordlusaluse haldurite iile teeb pidevat jirelevalvet ja kontrolli ASIC. Ariseadustiku
paragrahvis 908AF on sitestatud, et ASIC vastutab nende finantssektori vordlusaluste jirelevalve eest, mille kohta
on vilja antud tegevusluba. ASIC vastutab selle eest, et vordlusaluse haldurid tdidavad oma &riseadustiku ning
madruste Administration Rules ja Compelled Rules kohaseid kohustusi ning sellega seoses hindab ta korraparaselt
vordlusaluse haldurite tegevusloast tulenevate kohustuste tdimist.

(17)  Ariseadustiku paragrahvi 908BQ ja miiruse Administration Rules reegli 2.8.1 kohaselt peab vordlusaluse haldur
ASICit teatavatest asjaoludest teavitama, sealhulgas sellest, kui tegevusloa omanik ei tdida oma regulatiivseid
kohustusi v&i ei pruugi olla vdimeline oma regulatiivseid kohustusi tditma. Ariseadustiku paragrahvide 908BR ja
908BS ning mdiruse Administration Rules reeglite 2.8.2 ja 2.8.3 kohaselt hindab ASIC seda, kas tegevusloa
omanikud tdidavad driseadustiku ja méidruse Administration Rules ndudeid. Ariseadustiku paragrahvi 908BV
kohaselt vdib ASIC nduda aruande esitamist mis tahes kiisimuse kohta ja nduda auditiaruannet tegevusloa
omaniku aruande kohta nimetatud kiisimustes. Ariseadustiku paragrahvi 908BW kohaselt on ASICil digus
koostada hindamisaruandeid, jagada neid vajaduse korral teatavate Austraalia valitsusasutustega ja neid avaldada.

(18)  Kui vordlusaluse haldur ei tdida oma regulatiivseid kohustusi, voib ASIC teha idriseadustiku paragrahvi 908BT
kohaselt tegevusloa omanikule kirjaliku ettekirjutuse votta konkreetsed meetmed, mis ASICi arvates tagavad, et
tegevusloa omanik tdidab konealused kohustused. Kui tegevusloa omanik ei tdida kirjalikku ettekirjutust, voib
ASIC poodrduda kohtusse, kes voib teha tegevusloa omanikule korralduse ASICi juhiseid tiita. Ariseadustiku
paragrahvide 908CH ja 908CI kohaselt vdib ASIC vilja anda rikkumisteatisi ja aktsepteerida kohustuste votmist
haldurite poolt, kes on jitnud digusaktidest tulenevad nduded tiitmata. Ariseadustiku paragrahvi 908CG kohaselt
voib haldur, kes on viidetavalt rikkunud miiruse Administration Rules ndudeid, alternatiivina tsiviilmenetlusele
maksta trahvi, rakendada vodi kehtestada parandusmeetmed (sealhulgas koolitusprogrammid) voi aktsepteerida
muid sanktsioone peale trahvi maksmise. Ariseadustiku paragrahvide 908Bi ja 908B] kohaselt vdib ASIC
teatavates olukordades ka tegevusloa kehtivuse peatada vdi tegevusloa kehtetuks tunnistada.

(19) Mairuse Compelled Rules kohaselt on ASICil digus, kui ta peab seda iildsuse huvides vajalikuks, sundida tegevusloa
omanikku jitkama olulise vordlusaluse genereerimist voi haldamist voi genereerima voi haldama olulist
vordlusalust teataval viisil, sealhulgas muutes olulise vordlusaluse genereerimise vdi haldamise meetodit. Mdaruse
Compelled Rules kohaselt on ASICil digus sundida sisendandmete esitajat esitama andmeid voi teavet tegevusloa
omanikule olulise vordlusaluse genereerimiseks vdi haldamiseks voi esitama neid ASICile olulise vordlusaluse
genereerimise vOi haldamisega seotud eesmirkidel.

(20)  Eeltoodule tuginedes leiab komisjon, et digusaktiga ASIC Corporations (Significant Financial Benchmarks) Instrument
2018/420 olulisteks vordlusalusteks mdadratud vordlusaluste halduritele kehtivate siduvate nduete suhtes
kohaldatakse pidevat tdhusat jirelevalvet ja riiklikku sundi.

(21)  ELi vordlusaluse haldurid ei pea saama tegevusluba selleks, et nende vordlusaluseid saaks Austraalias kasutada,
vilja arvatud juhul kui ASIC kinnitab vordlusaluse olulise vordlusalusena voi kui vordlusaluse haldur soovib
vabatahtlikult Austraalias tegevusluba saada. ASIC on komisjonile teatanud, et tal ei ole kavas kinnitada ELi
vordlusaluseid olulistena.

(22)  Kaesolevat otsust tdiendavad koostookokkulepped, millega tagatakse ESMA ja ASICi vaheline tdhus teabevahetus
ning jdrelevalvetegevuse koordineerimine.

(23) Kaiesolev otsus pohineb kiesoleva otsuse vastuvdtmise ajal Austraalias vordlusaluste suhtes kohaldatavatele
oiguslikult siduvatele nduetele antud hinnangul. Komisjon jilgib ka edaspidi korrapdraselt turgude arengut,
vordlusaluste digus- ja jirelevalveraamistiku arengut ning nende nduete jalgimise ja Sigusnormide tditmisega
seotud jdrelevalve alase koostdd tulemuslikkust, et tagada kiesoleva otsuse vastuvdtmise aluseks olevate
tingimuste jatkuv tditmine.

(24)  Kaesolev otsus ei piira komisjoni &igust korraldada spetsiaalseid hindamisi, kui asjaomaste muutuste tdttu on
vaja, et komisjon hindaks kiesolevat otsust uuesti.
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(25) Kdesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas Euroopa véirtpaberikomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EL) 2016/1011 artikli 30 kohaldamisel loetakse Austraalia digus- ja jirelevalveraamistik, mida kohaldatakse
selliste finantssektori vordlusaluste haldurite suhtes, mis on &igusaktiga ASIC Corporations (Significant Financial
Benchmarks) Instrument 2018/420, selle viimase kohaldatava versiooni kohaselt, kinnitatud kui olulised vordlusalused,
samavédrseks mairuses (EL) 2016/1011 sdtestatud nduetega ning leitakse, et nende suhtes kohaldatakse pidevat tdhusat
jarelevalvet ja riiklikku sundi.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub 20 pieva pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 29. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1275,
29. juuli 2019,

Singapuris vordlusaluste suhtes kohaldatava &igus- ja jirelevalveraamistiku samaviirsuse kohta
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) 2016/1011

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta madrust (EL) 2016/1011, mis kisitleb indekseid,
mida kasutatakse vordlusalustena finantsinstrumentide ja -lepingute puhul voi investeerimisfondide tootluse mootmiseks,
ning millega muudetakse direktiive 2008/48/EU ja 2014/17EL ning méirust (EL) nr 596/2014, (') eriti selle artiklit 30,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madrusega (EL) 2016/1011 on kehtestatud iihine raamistik, et tagada liidus finantsinstrumentides ja -lepingutes
vdi investeerimisfondide tootluse md6tmiseks vordlusalustena kasutatavate indeksite tipsus ja terviklus.

(2)  Konealust mdirust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2018; kolmandate riikide halduritele kehtib
tileminekuperiood, mille jooksul v6ib kolmanda riigi vordlusaluseid liidus kasutada. Pirast {ileminekuperioodi
16ppu voib kolmandas riigis asuva halduri vilja antud vordlusalust voi vordlusaluste kombinatsiooni liidus
kasutada iiksnes juhul, kui vordlusalus ja haldur on kantud Euroopa Viidrtpaberiturujirelevalve (ESMA) registrisse
pdrast seda, kui komisjon on vastu vdtnud samavéirsusotsuse voi padev asutus on vordlusalust ja haldurit
tunnustanud voi need kinnitanud.

(3)  Komisjonil on digus vastu votta rakendusotsuseid, milles kinnitatakse, et konkreetsete haldurite voi vordlusaluste
voi vordlusaluste kogumite suhtes kohaldatav kolmanda riigi igus- ja jdrelevalveraamistik on samaviirne
midruse (EL) 2016/1011 nduetega. Samavidrsuse hindamisel votab komisjon arvesse seda, kas kolmanda riigi
Oigus- ja jdrelevalveraamistik tagab I0SCO finantssektori vordlusaluste pShimdtete, voi kui neid kohaldatakse,
I0SCO naftahinna teabeagentuuride pShimotete jargimise, ning seda, kas konkreetsete haldurite vdi konkreetsete
vordlusaluste v6i vordlusaluste kogumite suhtes kohaldatakse asjaomases kolmandas riigis pidevat tShusat
jarelevalvet ja nad on allutatud riiklikule sunnile.

(4)  Vordlusaluseid nagu SIBOR (Singapore Interbank Offered Rate) ja SOR (Singapore Dollar Swap Offer Rate)
hallatakse Singapuris ning neid kasutavad liidus paljud jarelevalvealused iiksused. Seepdrast korraldas komisjon
Singapuri vordlusaluseid reguleeriva korra hindamise.

(5)  Madratud vordlusaluste haldurite ja vordlusaluste sisendandmete esitajate Singapuri digus- ja jdrelevalveraamistiku
moodustavad viddrtpaberi- ja futuuriseadus (Securities and Futures Act, (edaspidi ,SFA“) ning véirtpaberite ja
futuuride (finantssektori vordlusalused) 2018. aasta mdadrused (Securities and Futures (Financial Benchmarks)
Regulations 2018, edaspidi ,SFA vordlusaluste médrused). Singapuri rahandusamet vottis SFA ning SFA
vordlusaluste méddruste nduete viljatootamisel arvesse muudes riikides kehtivaid kordi, sealhulgas méaarust (EL)
2016/1011.

(6)  SFA VIAA osaga on kehtestatud diguskord, mille kohaselt peavad kdik mdiratud vordlusaluste haldurid ja
sisendandmete esitajad saama Singapuri rahandusametilt vordlusaluse tunnustatud halduri (Authorised Benchmark
Administrator) voi vordlusaluse sisendandmete tunnustatud esitaja (Authorised Benchmark Submitter) tegevusloa.
Neile on kehtestatud spetsiaalsed kohustused ja nduded, mida kohaldatakse maaratud vordlusaluse kohustusliku
haldamise ja selle jaoks sisendandmete esitamise suhtes. Peale selle on SFAga Singapuri rahandusametile antud
eeskirjade kehtestamise digus. Singapuri rahandusameti rakendatud eeskirjad on diguslikult siduvad.

() ELTL171,29.6.2016, 1k 1.
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SFA paragrahvis 2 on finantssektori vordlusalus maaratletud kui hind, intressimédr, indeks voi véirtus, mis i)
médratakse kindlaks regulaarselt, kohaldades (otseselt v&i kaudselt) kas valemit v6i monda muud arvutusmeetodit
turul tehtavaid tehinguid voi turuolukorda kisitleva teabe vdi arvamusavalduse suhtes seoses ithe voi mitme
aluselemendiga; ii) tehakse wldsusele kittesaadavaks (tasuta voi tasu eest) ja iii) mida kasutatakse hoiustelt voi
krediidiliinidelt makstavate intresside voi muude summade kindlaksmairamiseks, et mairata kindlaks iikskoik
millise investeerimistoote hind voi vddrtus voi mdota madrustes osutatud isiku mis tahes pakutava toote tootlust.

Vastavalt SFA paragrahvile 123B voib Singapuri rahandusamet valitsuse ametliku viljaande korraldusega nimetada
finantssektori vordlusaluse méidratud vordlusaluseks. Singapuri rahandusamet peab enne seda olema veendunud,
et i) finantssektori vordlusalus on Singapuri finantssiisteemis siisteemselt oluline, ii) haire finantssektori
vordlusaluse koostamisel voiks mojutada ildsuse usaldust vordlusaluse voi Singapuri finantssiisteemi vastu, iii)
finantssektori vordlusaluse koostamine vdib olla manipuleeritav vdi iv) see on muidu avalikes huvides.

Singapuri rahandusamet on SFA paragrahvi 123B kohaselt vilja antud vairtpabereid ja futuure (méédratud
vordlusalused) kasitleva 2018. aasta korraldusega nimetanud finantssektori vordlusalused madratud
vordlusaluseks. Kidesolevas otsuses kisitletakse ainult nende vordlusaluste haldureid, mis on loetletud
védrtpabereid ja futuure (midratud vordlusalused) kisitleva korralduse kehtivas versioonis. See otsus ei holma
nende vordlusaluste haldureid, mille suhtes vdib teha erandi méddruse (EL) 2016/1011 kohaldamisalast vastavalt
kdnealuse médruse artikli 2 1ikele 2.

SFA alusel (eelkdige paragrahvid 123D ja 123ZC) peab nii méddratud vordlusaluste halduritel kui ka nende jaoks
sisendandmete esitajatel olema tegevusluba, vilja arvatud juhul, kui neile on tehtud sellest ndudest erand.
Singapuri rahandusamet voib vordlusaluse tunnustatud haldurile tegevusloa andmise voi selle peatamise voi
tithistamise iile otsustamisel arvesse votta SFA paragrahvides 123F(5), 123F(6), 123F(8), 123](1) ja 123](6) ning
SFA vordlusaluste médruses nr 4(1) sitestatud tegureid. Samuti vdib Singapuri rahandusamet kehtestada
vordlusaluse tunnustatud haldurile tingimused v&i piirangud voi tithistada voi muuta neid SFA paragrahvide 123F
(2) ja 123F(3) alusel. Kui isik haldab maaratud vordlusalust ilma tegevusloata vdi esineb selle haldajana (v.a juhul,
kui talle on tehtud tegevusloa ndudest erand), paneb ta toime kuriteo.

SFA paragrahvi 1230 kohaselt peab vordlusaluse haldur iga médratud vordlusaluse kohta koostama juhendi
standarditega, mida peavad jirgima koik madratud vordlusaluse sisendandmete esitajad. Sellega seoses tuleb SFA
vordlusaluste mddruse nr 8 alusel luua ka jirelevalvekomitee, kes regulaarselt vaatab libi méédratud vordlusaluse
ulatuse, kontseptsiooni ja metoodika ning mairatud vordlusaluse halduse korra.

SFA paragrahvide 123](4) ja 123ZZB alusel vdib Singapuri rahandusamet sundida vordlusaluse tunnustatud
haldurit jatkama méédratud vordlusaluse haldamist. SFA paragrahvide 123F(2) ja 123F(3) alusel voib Singapuri
rahandusamet kehtestada vordlusaluse tunnustatud haldurile mairatud vordlusaluse koostamise protsessi
kisitlevad tingimused. SFA paragrahvide 123ZI(1) ja 123Z](1) alusel voib Singapuri rahandusamet kohustada mis
tahes isikut esitama sisendandmeid maédratud vordlusaluse jaoks, nimetades ta madratud vordlusaluse
sisendandmete esitajaks. See iile otsustamisel, kas nimetada isik mairatud vordlusaluse sisendandmete esitajaks
voi tiihistada selline otsus, peab Singapuri rahandusamet arvesse votma SFA paragrahvides 123Z1(2) ja 123ZI(3)
sdtestatud tegureid. Mairatud vordlusaluse sisendandmete esitajal on vordlusaluse sisendandmete tunnustatud
esitajaga samasugused kohustused.

SFA VIAA osa ja SFA vdrdlusaluste médrused {ildiselt peegeldavad IOSCO pohimdtteid finantssektori
vordlusaluste kohta. Nii vastutab haldur eelkdige mairatud vordlusaluse haldamise kdigi aspektide eest ning tema
suhtes kohaldatakse SFA ning SFA vordlusaluste madruste digusndudeid. Kui haldur annab méne funktsiooni
tditmise edasi kolmandale isikule, peab see jirgima Singapuri rahandusameti allhankesuuniseid. Kd&ik see
peegeldab I0SCO pdhimdtteid haldurite {ildise vastutuse ja kolmandate isikute jirelevalve kohta.

SFA paragrahvis 123A on sitestatud, et diguskorra eesmirk on edendada finantssektori vordlusaluste diglast ja
labipaistvat koostamist ning vihendada siisteemseid riske. Kooskolas sellega on SFA paragrahviga 123P ndutud
sellise juhtimiskorra olemasolu, millega tagatakse mairatud vordlusaluse koostamine oiglasel ja tGhusal wviisil,
jargides haldurite huvide konfliktide véltimise tildpShimdtet. Lisaks tuleb tagada, et mdiratud vordlusaluse
haldamisega seotud siisteemid ja kontrollid oleksid oma tegevuse ulatuse ja laadi poolest piisavad ja asjakohased,
kajastades IOSCO pohimétet haldurite kontrolliraamistiku kohta.
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(15) Kuna SFA kohaselt tuleb iga miiratud vérdlusaluse puhul koostada juhend, millele peab haldur saama Singapuri
rahandusameti kirjaliku heakskiidu, ning luua jirelevalvekomitee, mis peab regulaarselt hindama mairatud
vordlusaluse mdistete, kontseptsiooni ja metoodika ulatust ja sobivust, on arvesse vdetud ka pdhimdtteid
labipaistvuse, metoodika, ettevOttesisese jrelevalve, regulaarse ldbivaatamise ja sisendandmete esitajate
tegevusjuhendi kohta.

(16) Vottes arvesse IOSCO pohimdtet tilemineku kohta, on Singapuri rahandusametil SFA paragrahvi 123] alusel
voimalik vordlusaluse tunnustatud halduri tegevusloa tithistamisest keelduda, juhul kui tithistamine ei ole avalikes
huvides. SFA paragrahv 123S koosmdjus SFA vordlusaluste madrusega nr 13 ning vordlusaluste haldurite
perioodilist aruandlust késitlev teatis on kooskdlas IOSCO pdhimdttega auditite kohta. SFA paragrahv 123R ja
SFA vordlusaluste mddrus nr 12 (vOrdlusaluste haldurid) ning SFA paragrahv 123ZN(1) ja SFA vordlusaluste
miédruste madrus nr 20 (vordlusaluste sisendandmete esitajad) on kooskdlas I0SCO pohiméttega kontrolljilje
kohta. SFA paragrahvid 123 V ja 123ZR on kooskdlas I0SCO pdhimottega reguleerivate asutustega tehtava
koost66 kohta.

(17)  Seega vdib jareldada, et vdartpabereid ja futuure (médiratud vordlusalused) ksitleva korralduse kehtivas versioonis
loetletud nende finantsvordlusaluste, mis on kindlaks maaratud kui ,méiratud vordlusalused”, halduritega seotud
siduvad nduded on samavidrsed mairuses (EL) 2016/1011 sitestatud nduetega.

(18) Madruse (EL) 2016/1011 artikli 30 kohaselt peab siduvate nduetega kaasnema kolmandas riigis nende pidev
tohus jirelevalve ja riiklik sund.

(19) Reguleeritud haldurite ja sisendandmete esitajate iile teeb Singapuri rahandusamet pidevat jirelevalvet. Singapuri
rahandusamet vastutab selle eest, et reguleeritud haldurid ja sisendandmete esitajad tdidavad SFAs ning SFA
vordlusaluste madrustes sitestatud kohustusi ning hindab sellega seoses korrapiraselt nende jirgimist. Oma
hinnangus voib Singapuri rahandusamet vdtta arvesse mis tahes teavet ja aruandeid, mida ta peab
asjakohaseks. SFA paragrahvides 1230 kuni 123 V on sitestatud tldised kohustused ning paragrahvides 123F(4)
ja 123K(6) on ette ndhtud, et haldurid peavad tditma kdik nende tegevusloa voi neile tehtud erandiga seotud
tingimused. SFA paragrahvidega 123ZZA ja 123ZZB on Singapuri rahandusametil lubatud viljastada tiiendavaid
maédruseid ja suuniseid, mis on halduritele kohustuslikud.

(20)  SFA paragrahvide 123Q(1) ja 123S ning SFA vordlusaluste méddruste nr 11, 13(1) ja 13(2) kohaselt peavad
haldurid teavitama Singapuri rahandusametit teatavatest asjaoludest, sealhulgas juhul, kui haldur ei ole tditnud
monda oma regulatiivset kohustust. Singapuri rahandusametil on &igus koguda teavet, et ta saaks hinnata
loaomanike vastavust SFA-le.

(21)  SFA paragrahviga 123ZZB on Singapuri rahandusametile antud 8igus viljastada halduritele suuniseid, niiteks
suunis esitada Singapuri rahandusametile aruanne teatavate kindlaksmairatud asjaolude kohta, sealhulgas
auditiaruanne konealuseid asjaolusid sisaldava aruande kohta. SFA paragrahvidega 150 ja 150A on Singapuri
rahandusametile antud &igus haldurit kontrollida ja vajaduse korral jagada aruannet muude riikide jirelevalvea-
sutustega.

(22)  Kui vordlusaluse haldur ei tiida oma regulatiivseid kohustusi, vdib Singapuri rahandusamet probleemi
lahendamiseks anda SFA paragrahvi 123ZZB alusel suuniseid teatavate meetmete vdtmiseks. Singapuri
rahandusamet voib teha haldurile SFA paragrahvi 334 alusel noomituse ja/vdi kehtestada SFA paragrahvide 123F
(3) ja 123K(4) kohaselt vordlusaluse halduri drile voi tegevusele tingimusi voi piiranguid. Teatavatel tingimustel
voib Singapuri rahandusamet ka tegevusloa voi erandi peatada voi tithistada (vt paragrahvid 123J(1), 123](2),
123J(6), 123N(1) ja 123N(3)). Lisaks v&ib Singapuri rahandusamet SFA paragrahvi 123ZZC(1) alusel haldurile
viljastada tegevuskeelu korralduse. SFA nduete tditmata jitmine on kuritegu. SFAga on nduete rikkumise eest ette
nihtud karistused.

(23) Lopetuseks on SFA paragrahvi 123E(2) kohase vormi nr 7 (,Vordlusaluse tunnustatud halduri tegevusloa taotlus®)
artikli 4 punktis n sitestatud, et vordlusaluse tunnustatud halduriks nimetamise ks tingimus on IOSCO
pohimdtete jargimine. Singapuri rahandusamet hindab vordlusaluse halduri tegevuspdhimdtteid ja menetlusi,
raamistikku ja kontrollisiisteemi tegevusloa taotlust menetledes voi seoses vordlusaluse haldurile tegevusloa
ndudest erandi tegemisega. Samuti peab mdiratud vordlusaluse haldur SFA paragrahvi 123P(1)(a) kohaselt
juhtima usaldusvaarselt koiki riske, mis on seotud tema dri ja tegevusega.

(24)  Seega jdreldab komisjon, et vadrtpabereid ja futuure (mdiratud vordlusalused) kisitleva korralduse kehtivas
versioonis loetletud nende finantsvordlusaluste, mis on kindlaks mdairatud nn mdairatud vordlusalustena,
halduritega seotud siduvate nduete suhtes kohaldatakse pidevalt tdhusat jirelevalvet ja riiklikku sundi.
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(25)  ELi vordlusaluste haldurid ei vaja oma Singapuris kasutatavatele vordlusalustele luba, v.a juhul, kui Singapuri
rahandusamet on vordlusaluse nimetanud médratud vordlusaluseks. Singapuri rahandusamet on teavitanud
komisjoni oma hinnangust, et itkski ELi vordlusalus ei vasta Singapuri méiratud vordlusaluse kriteeriumidele.

(26)  Kiesolevat otsust tdiendavad koostookokkulepped, millega tagatakse tShus teabevahetus ja jdrelevalvetegevuse
kooskdlastamine ESMA ja Singapuri rahandusameti vahel.

(27)  Kaéesolev otsus pohineb Singapuri vordlusaluseid kisitlevate iguslikult siduvate nduete hindamisel, mis tehti
kdesoleva otsuse vastuvdtmise ajal. Komisjon jalgib ka edaspidi regulaarselt turusuundumusi, vordlusaluste digus-
ja jarelevalveraamistiku arengut ning jdrelevalvealase koostoo tulemuslikkust kdnealuste nduete kontrollimise ja
tditmisega seoses, et tagada kdesoleva otsuse vastuvotmise aluseks olevate nduete pidev tditmine.

(28) Kdesolev otsus ei piira komisjoni digust korraldada spetsiaalseid hindamisi, kui asjaomaste muutuste tdttu on
vaja, et komisjon hindaks uuesti kdesoleva otsusega kindlaksmédratud samavairsust.

(29) Kaesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas Euroopa véirtpaberikomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Miidruse (EL) 2016/1011 artikli 30 kohaldamisel kisitatakse Singapuri Oigus- ja jdrelevalveraamistikku, mida
kohaldatakse nende finantssektori vordlusaluste haldurite suhtes, mis on kindlaks mairatud véirtpabereid ja futuure
(mddratud vordlusalused) kisitleva 2018. aasta korralduse viimases kehtivas versioonis, samaviirsena mairuses (EL)
2016/1011 sitestatud nduetega ning sellisena, millega kaasneb pidev tulemuslik jirelevalve ja riiklik sund.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub 20 pdeva pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 29. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1276,
29. juuli 2019,

millega tunnistatakse kehtetuks komisjoni rakendusotsus 2012/627/EL, millega tunnistatakse
Austraalia Gigus- ja jirelevalveraamistik samaviirseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse
(EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta mdéirust (EU) nr 1060/2009 reitingua-
gentuuride kohta, (!) eriti selle artikli 5 1iget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 15ikega 6 on komisjonile antud digus votta vastu samavéirsust kinnitav
otsus, milles margitakse, et kolmanda riigi digus- ja jirelevalveraamistikuga on tagatud, et kdnealuses kolmandas
riigis tegevusloa saanud voi registreeritud reitinguagentuurid tdidavad &iguslikult siduvaid ndudeid, mis on
samavairsed konealusest mairusest tulenevate nduetega ning mille suhtes kohaldatakse konealuses kolmandas
riigis tulemuslikku jérelevalvet ja tditemeetmeid. Selleks et Oigus- ja jdrelevalveraamistikku saaks lugeda
samavddrseks, peavad olema tdidetud vdhemalt midruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 15ikes 6 sdtestatud
tingimused.

(2)  Komisjon vottis 5. oktoobril 2012 vastu rakendusotsuse 2012/627[EL, () milles tddeti, et vajalikud kolm
tingimust on tdidetud, ja loeti Austraalia reitinguagentuuride digus- ja jdrelevalveraamistik samavéirseks sel ajal
kehtinud méiruse (EU) nr 1060/2009 nduetega.

(3)  Austraalia digus- ja jirelevalveraamistikuga on endiselt tdidetud algselt mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 5
16ikes 6 sitestatud kolm tingimust. Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 462/2013 (°) kehtestati
liidus registreeritud reitinguagentuuridele tdiendavad nduded, millega muudeti nende reitinguagentuuride digus- ja
jarelevalvekord rangemaks. Muu hulgas sisaldavad tdiendavad nduded norme reitinguviljavaadete, huvide
konfliktide juhtimise, konfidentsiaalsusnduete, reitingumeetodite kvaliteedi ning krediidireitingute esitamise ja
avalikustamise kohta.

(4)  Madruse (EL) nr 462/2013 artikli 2 teise 16igu punkti 1 alapunkti b kohaselt kohaldatakse kolmanda riigi digus-
ja jarelevalveraamistiku samavadrsuse hindamisel tdiendavaid ndudeid alates 1. juunist 2018.

(5)  Seda silmas pidades kiisis komisjon 13. juulil 2017 ndu Euroopa Véirtpaberiturujirelevalvelt (edaspidi ,ESMA®)
selle kohta, kas muu hulgas Austraalia digus- ja jirelevalveraamistik on samavairne mairusega (EL) nr 462/2013
kehtestatud tdiendavate nduetega, ja hinnangut selle kohta, kas vdimalikud erinevused on olulised.

(6)  ESMA jdreldas 17. novembril 2017 avaldatud tehnilises nduandes, et Austraalia digus- ja jirelevalveraamistiku
sétetest ei piisa, et saavutada médrusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud tdiendavate nduete eesmirke.

(7)  artikli 3 1dike 1 punkti w on lisatud reitinguvéljavaate méératlus ja niiiid on madruse (EU) nr 1060/2009
teatavaid krediidireitingute suhtes kohaldatavaid ndudeid laiendatud reitinguviljavaadetele. Austraalia digus- ja
jarelevalveraamistikus ei ole reitinguviljavaateid sonaselgelt nimetatud, kuid Austraalia Vidrtpaberite ja
Investeeringute Komisjon on seisukohal, et reitinguviljavaated kuuluvad ,finantstoodetealase néustamise” mdiste
alla ja seega kehtivad neile samad néuded kui krediidireitingutele.

() ELTL302,17.11.2009, 1k 1.

() Komisjoni 5. oktoobri 2012. aasta rakendusotsus 2012/627[EL, millega tunnistatakse Austraalia digus- ja jarelevalveraamistik
samavadrseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega (ELT L 274,
9.10.2012, 1k 30).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méérus (EL) nr 462/2013, millega muudetakse méérust (EU) nr 1060/2009
reitinguagentuuride kohta (ELT L 146, 31.5.2013, 1k 1).
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(8)  Selleks et parandada reitinguagentuuride tajutud sdltumatust reitingu saanud iiksustest, laiendatakse maarusega
(EL) nr 462/2013 mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 6 15ike 4, artiklite 6a ja 6b sitteid huvide konflikti kohta
nendele huvide konfliktidele, mille pohjustavad aktsionirid vdi osanikud, kes omavad reitinguagentuuris
mirkimisvédrset positsiooni. Austraalia digus- ja jirelevalveraamistikus ndutakse, et reitinguagentuur rakendaks
oma majandustegevuses huvide konfliktide juhtimiseks asjakohast korda. Siiski ei ole selles sonaselgelt kasitletud
aktsioniridega seotud huvide konflikte. Sellest jareldub, et puuduvad sarnased nduded, mis keelaksid reitingua-
gentuuril anda krediidireitingut iiksusele, millele kuulub {ile 10 % tema aktsiatest, vdi osutada konsultatsiooni- vi
noustamisteenuseid itksusele, millele kuulub iile 5 % tema aktsiatest.

(9)  Mddrusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud uued sdtted, millega tagatakse, et konfidentsiaalset teavet kasutatakse
ainult krediidireitingualaseks tegevuseks ning seda kaitstakse pettuse, varguse voi vairkasutamise eest. Sel
eesmirgil on madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 10 15ikes 2a ndutud, et kuni krediidireitingute, reitinguval-
javaadete ja nendega seotud teabe avalikustamiseni, kisitaksid reitinguagentuurid neid siseteabena. Austraalia
digus- ja jirelevalveraamistikus on kehtestatud iiksikasjalikud nduded selle kohta, mida reitinguagentuurid peavad
tegema, et kaitsta nende valduses olevat emitentidega seotud konfidentsiaalset teavet. Seega on olemas
usaldusviirne raamistik, mis kaitseb konfidentsiaalse teabe viirkasutamise eest.

(10) Mairusega (EL) nr 462/2013 on soovitud parandada reitingumeetodite labipaistvust ja kvaliteeti. Sellega on
mddruse (EU) nr 1060/2009 I lisa D jao I alajao punktis 3 pandud reitinguagentuuridele kohustus anda reitingu
saanud iksusele enne krediidireitingu voi reitinguviljavaate avaldamist vdimalus juhtida reitinguagentuuri
tihelepanu vdimalikele faktilistele vigadele. Austraalia digus- ja jirelevalveraamistik ei sisalda sdnaselget nduet, et
reitinguagentuur peab reitingu saanud iiksust krediidireitingust enne selle avaldamist teavitama. Selle asemel on
Austraalia digus- ja jirelevalveraamistikus ette nihtud, et reitinguagentuur teavitab reitingu saanud tiksust iiksnes
siis, kui see on ,teostatav ja asjakohane, kehtestamata seejuures minimaalset aega vastamiseks.

(11) Mddrusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 8 1dikes 5a, Idike 6 punktides aa
ja ab ning ldikes 7 kaitsemeetmed, millega tagatakse, et reitingumeetodite muutmine ei muuda neid vdhem
rangeks. Austraalia digus- ja jdrelevalveraamistikus ndutakse, et meetodite muutumisest tuleb teavitada sellest
mojutatud reitingu saanud tksusi. Siiski ei nduta reitinguagentuuridelt enne meetodite olulist muutmist
turuosalistega konsulteerimist, jirelevalveasutuse teavitamist ega reitingute andmise meetodites tuvastatud vigade
avalikustamist reitinguagentuuri veebisaidil.

(12) Midrusega (EL) nr 462/2013 on karmistatud krediidireitingute esitamise ja avalikustamise ndudeid. Méiruse (EU)
nr 1060/2009 artikli 8 16ike 2 ja I lisa D jao I alajao punkti 2a kohaselt peab reitinguagentuur reitingumeetodite,
mudelite ja pohiliste hindamiseelduste avalikustamisel nendega koos esitama selged ja kergesti mdistetavad
juhised, milles selgitatakse eeldusi, parameetreid, piiranguid ja vdimalikku ebaselgust, mis on seotud krediidi-
reitingu andmisel kasutatud mudelite ja reitingumeetoditega. Austraalia digus- ja jarelevalveraamistikus on kiill
ette nihtud, et reitinguagentuurid peavad avalikustama, kas krediidireiting oli tellitud ja kas see valmis reitingu
saanud iiksuse osalusel, ning esitama teabe krediidireitingute piirangute kohta, kuid reitinguagentuuridel ei ole
kohustust anda avalikkusele juhiseid krediidireitingu andmise aluseks olnud meetodite kohta.

(13)  Selleks et tugevdada konkurentsi ja piirata reitinguagentuuride sektoris huvide konflikti tekkimise vdimalusi, on
méidrusega (EL) nr 4622013 kehtestatud madruse (EU) nr 1060/2009 I lisa E jao II alajaos ndue, et krediidi-
reitingute ja korvalteenuste eest reitinguagentuuride vdetavad tasud ei oleks diskrimineerivad ja p&hineksid
tegelikel kuludel. Selles on reitinguagentuuridelt ndutud teatud finantsteabe avalikustamist. Austraalia bigus- ja
jarelevalvekorra kohaselt peavad reitinguagentuurid avaldama tildsusele teabe tuluvoogude kohta ja esitama jdrele-
valveasutusele teatava teabe aastaaruandes; see ei puuduta viikeseid reitinguagentuure. Samuti ei nduta, et
reitinguagentuurid avaldaksid iildsusele esialgsed krediidireitingud ja esitaksid jdrelevalveasutusele tasugraafikud
voi klientidelt ndutud tasud. Lisaks ei nduta, et klientidelt ndutud tasud p&hineksid tegelikel kuludel ega oleks
diskrimineerivad.

(14)  Uuritud tegurite pdhjal ei vasta Austraalia reitinguagentuuride digus- ja jirelevalveraamistik kaigile méiruse (EU)
nr 1060/2009 artikli 5 16ike 6 teises 1digus sitestatud samavéidrsuse tingimustele. Seetdttu ei saa seda lugeda
samavéirseks konealuse madrusega kehtestatud &igus- ja jarelevalveraamistikuga.

(15)  Seetdttu tuleks rakendusotsus 2012/627[EL kehtetuks tunnistada.
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(16) Kiesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas Euroopa véirtpaberikomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsus 2012/627[EL tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pieval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 29. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1277,
29. juuli 2019,

millega tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2012/630/EL, millega tunnistatakse Kanada digus- ja
jirelevalveraamistik samaviirseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1060/2009
(reitinguagentuuride kohta) nduetega

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta mdérust (EU) nr 1060/2009 reitingua-
gentuuride kohta, (') eriti selle artikli 5 1iget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 15ikega 6 on komisjonile antud digus votta vastu samaviirsust kinnitav
otsus, milles margitakse, et kolmanda riigi digus- ja jarelevalveraamistikuga on tagatud, et kdnealuses kolmandas
riigis tegevusloa saanud voi registreeritud reitinguagentuurid tdidavad &iguslikult siduvaid ndudeid, mis on
samavédrsed konealusest madrusest tulenevate nduetega ning mille suhtes kohaldatakse konealuses kolmandas
riigis tulemuslikku jirelevalvet ja tditemeetmeid. Selleks et Oigus- ja jdrelevalveraamistikku saaks lugeda
samaviirseks, peavad olema tiidetud vihemalt miiruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 Idikes 6 sitestatud
tingimused.

(2)  Komisjon vdttis 5. oktoobril 2012 vastu rakendusotsuse 2012/630/EL, () milles tddeti, et vajalikud kolm
tingimust on tdidetud, ja loeti Kanada reitinguagentuuride digus- ja jdrelevalveraamistik samavaarseks sel ajal
kehtinud méiruse (EU) nr 1060/2009 nduetega.

(3)  Kanada digus- ja jirelevalveraamistikuga on endiselt tdidetud algselt mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 15ikes 6
sdtestatud kolm tingimust. Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 462/2013 () kehtestati liidus
registreeritud reitinguagentuuridele tiiendavad nduded, millega muudeti nende reitinguagentuuride digus- ja
jarelevalvekord rangemaks. Muu hulgas sisaldavad tdiendavad nduded reitinguagentuuridele kehtestatud
oiguslikult siduvaid norme reitinguviljavaadete, huvide konfliktide juhtimise, konfidentsiaalsusnduete, reitingu-
meetodite kvaliteedi ning krediidireitingute esitamise ja avalikustamise kohta.

(4)  Mddruse (EL) nr 462/2013 artikli 2 teise 16igu punkti 1 alapunkti b kohaselt kohaldatakse kolmanda riigi digus-
ja jarelevalveraamistiku samaviadrsuse hindamisel tdiendavaid ndudeid alates 1. juunist 2018.

(5) 6. juulil 2017 avaldas Kanada Jirelevalveasutus teatise madratud reitinguorganisatsioone kasitleva siseriikliku
digusakti 25-101 kavandatud muudatuste kohta (,Notice with proposed amendments to National Instrument 25-
101 regarding Designated Rating Organisations®), mérkides, et kdnealuseid muudatusi on vaja ELis reitinguagen-
tuuridele kehtestatud uute nduete arvessevotmiseks, et liit tunnistaks Kanada reguleerivat korda ka edaspidi liidu
digusnormidega samavairsena.

(6)  Komisjon kiisis 13. juulil 2017 ndu Euroopa Viairtpaberiturujdrelevalvelt (edaspidi ,ESMA*) selle kohta, kas muu
hulgas Kanada &igus- ja jirelevalveraamistik on samavddarne médarusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud tdiendavate
nduetega, ja hinnangut selle kohta, kas vdimalikud erinevused on olulised.

(7)  ESMA mirkis 17. novembril 2017 avaldatud tehnilises nduandes, et Kanada reitinguagentuuride oigus- ja
jarelevalveraamistiku sitetest piisab, et saavutada mdairusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud tdiendavate nduete
eesmirke, kui digusnormi kavandatud muudatus voetakse vastu enne 1. juunit 2018.

() ELTL302,17.11.2009, 1k 1.

() Komisjoni 5. oktoobri 2012. aasta rakendusotsus 2012/630/EL, millega tunnistatakse Kanada &igus- ja jdrelevalveraamistik
samavadrseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega (ELT L 278,
12.10.2012,1k 17).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méérus (EL) nr 462/2013, millega muudetakse méérust (EU) nr 1060/2009
reitinguagentuuride kohta (ELT L 146, 31.5.2013, 1k 1).



30.7.2019 Euroopa Liidu Teataja L 201/21

(8)  29. mirtsil 2018 avaldas Kanada Jarelevalveasutus oma veebisaidil, et ta ei ole veel 1dpetanud mirkuste esitamise
tahtaja jooksul saadud markuste ldbivaatamist ja kavatseb NI 25-101 muudatuste sisseviimise edasi litkata
hilisemale kuupievale 2018. aastal. Samas teatas Kanada Jarelevalveasutus komisjoni talitustele, et méiratud
reitinguorganisatsioone kasitleva siseriikliku &igusakti 25-101 muutmise plaanid on praegu pandud ootele,
andmata mingit tipsemat teavet uue ajakava kohta. Seetdttu ei ole kdesoleva otsuse aluseks olevas hinnangus
oodatavaid muudatusi arvesse voetud.

(9)  Mairusega (EL) nr 462/2013 on artikli 3 Idike 1 punkti w lisatud reitinguviljavaate mdiratlus ja niiid on
méidruse (EU) nr 1060/2009 teatavaid krediidireitingute suhtes kohaldatavaid ndudeid laiendatud reitinguvilja-
vaadetele. Kanada raamistikus ei eristata reitinguviljavaateid krediidireitingutest, kuid teatavad viited meetmetele,
arvamustele ja aruannetele on piisavalt iildised, et hdlmata vaikimisi ka reitinguviljavaated.

(10)  Selleks et parandada reitinguagentuuride tajutud sdltumatust reitingu saanud iiksustest, laiendatakse miirusega
(EL) nr 462/2013 mddruse (EU) nr 1060/2009 artikli 6 18ike 4, artiklite 6a ja 6b sitteid huvide konflikti kohta
nendele huvide konfliktidele, mille pdhjustavad aktsiondrid voi osanikud, kes omavad reitinguagentuuris
mirkimisvairset positsiooni. Kanada raamistik ei ole nii tiksikasjalik ega ettekirjutav kui liidu kord. Kuigi kehtib
tildndue kavandada moistlikud sisemehhanismid, mille piisavust ja tulemuslikkust jalgitaks ja hinnataks, et
korvaldada koik puudused, puudub piisavalt iiksikasjalik ja sdnaselge ndue suuremate aktsiondridega seotud
huvide konfliktide viltimiseks. Lisaks ei ole keelatud anda iiksusele krediidireitingut, kui reitinguagentuuri
juhatuse liige voi tile 10 % reitinguagentuuri aktsiatest voi hadletusdigustest omav aktsiondr omab iile 10 % selle
tiksuse aktsiatest, millele reiting antakse. Samuti ei ole isikul v&i iiksusel, kes omab ile 5 % reitinguagentuuri
aktsiatest vOi hailedigustest, keelatud osutada konealuse reitinguagentuuri reitingu saanud iiksusele
konsultatsiooni- vdi ndustamisteenuseid.

(11) Mairusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud uued sitted, millega tagatakse, et konfidentsiaalset teavet kasutatakse
ainult krediidireitingualaseks tegevuseks ning seda kaitstakse pettuse, varguse vOi vddrkasutamise eest. Sel
eesmirgil on midruse (EU) nr 1060/2009 artikli 10 15ikes 2a ndutud, et kuni krediidireitingute, reitinguval-
javaadete ja nendega seotud teabe avalikustamiseni, kisitaksid reitinguagentuurid neid siseteabena. Kanada &igus-
ja jdrelevalveraamistik sisaldab siseteabe madaratlust, kuid krediidireitinguid ja seonduvat teavet automaatselt
siseteabeks ei liigitata.

(12) Mairusega (EL) nr 462/2013 on soovitud parandada reitingumeetodite labipaistvust ja kvaliteeti. Sellega on
médruse (EU) nr 1060/2009 I lisa D jao I alajao punktis 3 pandud reitinguagentuuridele kohustus anda reitingu
saanud iksusele enne krediidireitingu voi reitinguviljavaate avaldamist vdimalus juhtida reitinguagentuuri
tahelepanu vdimalikele faktilistele vigadele. Kanada igus- ja jirelevalveraamistik sisaldab kiill nduet, et reitingu-
agentuur teavitaks reitingu saanud iiksust enne reitingu avaldamist selle aluseks olevast otsustavast teabest ja
pohikaalutlustest, tdpsustamata seejuures, kas teavitamine peab toimuma tema tooajal, kuid ette ei ole nahtud
ajavahemikku, mille jooksul reitingu saanud iiksus saab vastata.

(13) Madrusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 8 Idikes 5a, 18ike 6 punktides aa
ja ab ning ldikes 7 kaitsemeetmed, millega tagatakse, et reitingumeetodite muutmine ei muuda neid vihem
rangeks. Kuigi Kanada Oigus- ja jirelevalveraamistikus ndutakse, et krediidireitingute andmisel tuleb jirgida
meetodeid, mis on ranged, siisteemsed, jirjepidevad ja pdhinevad valideerimisprotseduuril, ei ole sdnaselget
nduet, et krediidireitingu muutmisel tuleks kasutada avaldatud meetodeid. Reitinguagentuuridel ei ole meetodi
muutmise voi vigade parandamise osas kohustust turuosalistega konsulteerida. Samuti ei ole sdnaselget nduet, et
jarelevalveasutust, muid asutusi vdi mdjutatud iiksusi tuleks teavitada voimalikest meetodivigadest, mis vdiksid
nende reitinguid mdjutada.

(14) Madrusega (EL) nr 462/2013 on karmistatud krediidireitingute esitamise ja avalikustamise ndudeid. Mairuse (EU)
nr 1060/2009 artikli 8 16ike 2 ja I lisa D jao I alajao punkti 2a kohaselt peab reitinguagentuur reitingumeetodite,
mudelite ja pohiliste hindamiseelduste avalikustamisel nendega koos esitama selged ja kergesti mdistetavad
juhised, milles selgitatakse eeldusi, parameetreid, piiranguid ja vdimalikku ebaselgust, mis on seotud krediidi-
reitingu andmisel kasutatud mudelite ja reitingumeetoditega. Kanada 0igus- ja jdrelevalveraamistikus ei ole
sdtestatud ranget nouet, mille jargi tuleb tagada, et krediidireitingute andmisel ja meetodite esitamisel lisatakse
piisavad juhised. Samuti ei ole sdnaselget kohustust, et reitinguagentuur peab krediidireitingus miérkima, et
krediidireiting on reitinguagentuuri arvamus ja sellele tuleks tugineda piiratud mééral.

(15)  Selleks et tugevdada konkurentsi ja piirata reitinguagentuuride sektoris huvide konflikti tekkimise vdimalusi, on
maédrusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud médruse (EU) nr 1060/2009 I lisa E jao II alajaos ndue, et krediidi-
reitingute ja korvalteenuste eest reitinguagentuuride vdetavad tasud ei oleks diskrimineerivad ja pdhineksid
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tegelikel kuludel. Selles on reitinguagentuuridelt ndutud teatud finantsteabe avalikustamist. Kanada &igus- ja
jarelevalveraamistikus ei ole reitinguagentuuridele kehtestatud siisteemset kohustust esitada jdrelevalveasutusele
vOi reitingu saanud iiksustele oma hinnakujunduspdhimdtteid kisitlevat teavet, kuid jarelevalveasutus voib siiski
uurimise korral seda teavet nduda. Lisaks ei nouta, et klientidelt ndutud tasud pdhineksid tegelikel kuludel ega
oleks diskrimineerivad.

(16)  Uuritud tegurite pdhjal ei vasta Kanada reitinguagentuuride digus- ja jirelevalveraamistik koigile madruse (EU)
nr 1060/2009 artikli 5 ldike 6 teises 16igus sitestatud samavairsuse tingimustele. Seetdttu ei saa seda lugeda
samavéirseks konealuse madrusega kehtestatud digus- ja jirelevalveraamistikuga.

(17)  Seetottu tuleks rakendusotsus 2012/630/EL kehtetuks tunnistada.

(18) Kdesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas Euroopa véddrtpaberikomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsus 2012/630/EL tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 29. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1278,
29. juuli 2019,

millega tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2014/248/EL, millega tunnistatakse Singapuri digus-
ja jirelevalveraamistik samaviirseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1060/2009
(reitinguagentuuride kohta) nduetega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta mdidrust (EU) nr 1060/2009 reitingua-
gentuuride kohta, () eriti selle artikli 5 15iget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 15ikega 6 on komisjonile antud digus votta vastu samaviirsust kinnitav
otsus, milles margitakse, et kolmanda riigi digus- ja jirelevalveraamistikuga on tagatud, et kdnealuses kolmandas
riigis tegevusloa saanud voi registreeritud reitinguagentuurid tdidavad &iguslikult siduvaid ndudeid, mis on
samavédrsed konealusest madrusest tulenevate nduetega ning mille suhtes kohaldatakse konealuses kolmandas
riigis tulemuslikku jirelevalvet ja tditemeetmeid. Selleks et oigus- ja jdrelevalveraamistikku saaks lugeda
samavddrseks, peavad olema tdidetud vdhemalt midruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 1dikes 6 sitestatud
tingimused.

(2)  Komisjon vottis 28. aprillil 2014 vastu rakendusotsuse 2014/248/EL, (?) milles todeti, et vajalikud kolm tingimust
on tdidetud, ja loeti Singapuri reitinguagentuuride digus- ja jdrelevalveraamistik samavairseks sel ajal kehtinud
mairuse (EU) nr 1060/2009 nduetega.

(3)  Singapuri digus- ja jdrelevalveraamistikuga on endiselt tdidetud algselt méiruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5
16ikes 6 sitestatud kolm tingimust. Ent Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) nr 462/2013 ()
kehtestati liidus registreeritud reitinguagentuuridele tiiendavad nduded, millega muudeti nende reitingua-
gentuuride digus- ja jdrelevalvekord rangemaks. Muu hulgas sisaldavad tiiendavad nduded reitinguagentuuridele
kehtestatud diguslikult siduvaid norme reitinguviljavaadete, huvide konfliktide juhtimise, konfidentsiaalsusnduete,
reitingumeetodite kvaliteedi ning krediidireitingute esitamise ja avalikustamise kohta.

(4)  Mairuse (EL) nr 462/2013 artikli 2 teise 16igu punkti 1 alapunkti b kohaselt kohaldatakse kolmanda riigi digus-
ja jarelevalveraamistiku samavéirsuse hindamisel tdiendavaid ndudeid alates 1. juunist 2018.

(5)  Seda silmas pidades kiisis komisjon 13. juulil 2017 ndu Euroopa Viirtpaberiturujirelevalvelt (edaspidi ,ESMA®)
selle kohta, kas muu hulgas Singapuri digus- ja jdrelevalveraamistik on samavédrne médrusega (EL) nr 462/2013
kehtestatud tdiendavate nduetega, ja hinnangut selle kohta, kas vdimalikud erinevused on olulised.

(6)  ESMA osutas 17. novembril 2017 avaldatud tehnilises nduandes, et Singapuri digus- ja jirelevalveraamistiku
sdtetest ei piisa, et saavutada madrusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud tdiendavate nduete eesmarke.

(7)  Madrusega (EL) nr 462/2013 on mdéruse (EU) nr 1060/2009 artikli 3 18ike 1 punkti w lisatud reitinguvaljavaate
médratlus ja laiendatud teatavaid krediidireitingute suhtes kohaldatavaid ndudeid reitinguviljavaadetele. Singapuri
Oigus- ja jarelevalveraamistik ei tunnista reitinguvaljavaateid.

() ELTL302,17.11.2009, 1k 1.

() Komisjoni 28. aprilli 2014. aasta rakendusotsus 2014/248[EL, millega tunnistatakse Singapuri 6igus- ja jarelevalveraamistik
samavadrseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega (ELT L 132, 3.5.2014,
1k 73).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méérus (EL) nr 462/2013, millega muudetakse méérust (EU) nr 1060/2009
reitinguagentuuride kohta (ELT L 146, 31.5.2013, 1k 1).
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(10)

(11)

(12)

(14)

Selleks et parandada reitinguagentuuride tajutud soltumatust reitingu saanud {iksustest, laiendatakse mairusega
(EL) nr 462/2013 mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 6 15ike 4, artiklite 6a ja 6b sitteid huvide konflikti kohta
nendele huvide konfliktidele, mille pdhjustavad aktsiondrid voi osanikud, kes omavad reitinguagentuuris
mirkimisvédrset positsiooni. Singapuri &igus- ja jirelevalveraamistik ei ole nii iiksikasjalik ega ettekirjutav kui
liidu kord. Sellega on ette nihtud kohustus kehtestada huvide konfliktide tuvastamiseks, leevendamiseks ja
viltimiseks sisekontrollifunktsioon ja sisemenetlused. Siiski ei ole sdnaselget ndutud aktsiondride huvide
konfliktide korral meetmete votmist. Seega ei ole keelatud anda iiksusele krediidireitingut, kui reitinguagentuuri
juhatuse liige voi tile 10 % reitinguagentuuri aktsiatest voi hadletusdigustest omav aktsiondr omab iile 10 % selle
tiksuse aktsiatest, millele reiting antakse. Samuti ei ole isikul v&i iiksusel, kes omab ile 5 % reitinguagentuuri
aktsiatest vOi hailedigustest, keelatud osutada konealuse reitinguagentuuri reitingu saanud iiksusele
konsultatsiooni- vdi ndustamisteenuseid.

Médrusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud uued sitted, millega tagatakse, et konfidentsiaalset teavet kasutatakse
ainult krediidireitingualaseks tegevuseks ning seda kaitstakse pettuse, varguse voi védrkasutamise eest. Sel
eesmirgil on midruse (EU) nr 1060/2009 artikli 10 15ikes 2a ndutud, et kuni krediidireitingute, reitinguval-
javaadete ja nendega seotud teabe avalikustamiseni, kasitaksid reitinguagentuurid neid siseteabena. Singapuri
Oigus- ja jarelevalveraamistik sisaldab siseteabe maddratlust, kuid krediidireitinguid ja sellega seotud teavet
automaatselt siseteabeks ei liigitata.

Médrusega (EL) nr 462/2013 on soovitud parandada reitingumeetodite labipaistvust ja kvaliteeti. Sellega on
méiruse (EU) nr 1060/2009 1 lisa D jao I alajao punktis 3 pandud reitinguagentuuridele kohustus anda reitingu
saanud iiksusele enne krediidireitingu vdi reitinguviljavaate avaldamist vdimalus juhtida reitinguagentuuri
tahelepanu voimalikele faktilistele vigadele. Singapuri digus- ja jirelevalveraamistik ei sisalda sdnaselget nduet, et
reitinguagentuur peab reitingu saanud iiksust krediidireitingust enne selle avaldamist teavitama. Reitinguagentuur
peab reitingu saanud iiksust teavitama iiksnes siis, kui see on teostatav ja asjakohane.

Méirusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 8 15ikes 5a, 1dike 6 punktides aa
ja ab ning ldikes 7 kaitsemeetmed, millega tagatakse, et reitingumeetodite muutmine ei muuda neid vihem
rangeks. Singapuri Oigus- ja jdrelevalveraamistikus noutakse reitinguagentuuridelt krediidireitingute andmise
meetodite ldbivaatamiseks range ja ametliku labivaatamise funktsiooni loomist ja rakendamist. See ei sisalda siiski
sOnaselget nduet, et reitinguagentuur vigu parandaks ja meetodite muutmise kohta konsultatsioone
korraldaks. Kuigi reitinguagentuurid peavad iildsusele avalikustama meetodites tehtavad olulised muudatused,
puudub sellistel juhtudel jirelevalveasutuse vdi koikide mdjutatud iiksuste teavitamise ndue.

Médrusega (EL) nr 462/2013 on karmistatud krediidireitingute esitamise ja avalikustamise ndudeid. Médruse (EU)
nr 1060/2009 artikli 8 16ike 2 ja I lisa D jao I alajao punkti 2a kohaselt peab reitinguagentuur reitingumeetodite,
mudelite ja pohiliste hindamiseelduste avalikustamisel nendega koos esitama selged ja kergesti mdistetavad
juhised, milles selgitatakse eeldusi, parameetreid, piiranguid ja vdimalikku ebaselgust, mis on seotud krediidi-
reitingu andmisel kasutatud mudelite ja reitingumeetoditega. Singapuri digus- ja jirelevalvekorras sisaldub ndue
tagada, et krediidireitingute andmisel ja meetodite esitamisel lisatakse piisavad juhised.

Selleks et tugevdada konkurentsi ja piirata reitinguagentuuride sektoris huvide konflikti tekkimise vimalusi, on
méidrusega (EL) nr 4622013 kehtestatud madruse (EU) nr 1060/2009 I lisa E jao II alajaos ndue, et krediidi-
reitingute ja korvalteenuste eest reitinguagentuuride voetavad tasud ei oleks diskrimineerivad ja pohineksid
tegelikel kuludel. Selles on reitinguagentuuridelt ndutud teatud finantsteabe avalikustamist. Singapuri digus- ja
jarelevalvekorras ei ole reitinguagentuuridele kehtestatud siisteemset kohustust esitada jérelevalveasutusele voi
reitingu saanud {iksustele oma hinnakujunduspdhimotteid kasitlevat teavet, kuid jirelevalveasutus voib siiski
jarelevalve raames seda teavet nduda. Lisaks ei nduta, et klientidelt ndutud tasud p&hineksid tegelikel kuludel ega
oleks diskrimineerivad.

Uuritud tegurite pdhjal ei vasta Singapuri reitinguagentuuride digus- ja jirelevalveraamistik koigile madruse (EU)
nr 1060/2009 artikli 5 16ike 6 teises 1digus sitestatud samaviidrsuse tingimustele. Seetdttu ei saa seda lugeda
samavairseks konealuse mairusega kehtestatud digus- ja jirelevalveraamistikuga.

Seetdttu tuleks rakendusotsus 2014/248/EL kehtetuks tunnistada.

Kiesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas Euroopa vdartpaberikomitee arvamusega,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsus 2014/248/EL tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pieval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 29. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1279,
29. juuli 2019,

millega tunnistatakse Ameerika Uhendriikide digus- ja jirelevalveraamistik samaviirseks Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta mdérust (EU) nr 1060/2009 reitingua-
gentuuride kohta, (') eriti selle artikli 5 1iget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 15ikega 6 on komisjonile antud digus votta vastu samaviirsust kinnitav
otsus, kui kolmanda riigi digus- ja jirelevalveraamistikuga on tagatud, et kdnealuses kolmandas riigis tegevusloa
saanud voi registreeritud reitinguagentuurid tdidavad konealusest midrusest tulenevaid diguslikult siduvaid
nodudeid ning mille suhtes kohaldatakse kdnealuses kolmandas riigis tulemuslikku jirelevalvet ja tditemeetmeid.

(2)  Kiesoleva samaviirsust kinnitava otsuse eesmérk on vdimaldada Ameerika Uhendriikide reitinguagentuuridel, kui
nad ei ole ithe voi mitme litkmesriigi finantsturgude stabiilsuse v&i usaldusvdirsuse seisukohast siisteemselt
olulised, taotleda Euroopa Viirtpaberiturujirelevalvelt (edaspidi ,ESMA) sertifitseerimist. Kdesolev samavédrsust
kinnitav otsus annab ESMA-le vdimaluse hinnata neid reitinguagentuure igal tiksikjuhul eraldi ja teha erand
monest Euroopa Liidus tegutsevate reitinguagentuuride suhtes kohaldatavast organisatsioonilisest ndudest,
sealhulgas Euroopa Liidus fuiisilise kohaloleku ndudest.

(3)  Selleks et kolmanda riigi &igus- ja jérelevalveraamistikku saaks lugeda samavairseks, peavad olema tiidetud
vihemalt méidruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 16ikes 6 sitestatud kolm tingimust.

(4)  Komisjon vdttis 5. oktoobril 2012 vastu rakendusotsuse 2012/628/EL, (*) milles tddeti, et need kolm tingimust
on tdidetud, ja loeti Ameerika Uhendriikide reitinguagentuuride digus- ja jérelevalveraamistik samavaarseks sel
ajal kehtinud maaruse (EU) nr 1060/2009 nduetega.

(5)  Médruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 ldikes 6 sitestatud esimese tingimuse kohaselt peab kolmanda riigi
reitinguagentuuridel olema tegevusluba vdi nad peavad olema registreeritud ning nende suhtes tuleb kohaldada ka
pidevat tulemuslikku jirelevalvet ja tditemeetmeid. Ameerika Uhendriikide digus- ja jirelevalveraamistiku kohaselt
peavad reitinguagentuurid selleks, et nende krediidireitinguid saaks regulatiivsel eesmargil kasutada, registreeruma
Vidrtpaberite ja Borsitehingute Komisjonis (SEC) kui riiklikult tunnustatud statistiliste reitingute organisatsioonid
(,Nationally Recognized Statistical Ratings Organizations“ — NRSRO). Seejirel on nad SECi pideva jirelevalve all.
SECil on ulatuslikud jarelevalvevolitused, mille alusel kontrollitakse, kas reitinguagentuurid tdidavad &igusaktidest
tulenevaid kohustusi. Konealused volitused holmavad &igust pddseda ligi dokumentidele, ellu viia uurimisi ja
kohapealseid kontrolle, samuti nduda juurdepdisu telefonikdnede salvestustele ja elektroonilise teabevahetuse
andmetele. SECil on 6igus kasutada oma volitusi mitte ainult reitinguagentuuride suhtes, vaid ka krediidirei-
tingualase tegevusega seotud teiste isikute suhtes. Ameerika Uhendriikide oigus- ja jdrelevalveraamistikus
ndutakse, et SEC kontrollib igat NRSROd vihemalt korra aastas ja esitab kontrolli tulemuste kohta aruande. Kui
SEC on teinud kindlaks, et NRSRO rikub asjaomastest digusnormidest tulenevaid mis tahes kohustusi, voib ta
rikkumise 18petamiseks votta eri jdrelevalvemeetmeid. Konealused meetmed holmavad Gigust tithistada
tegevusluba, peatada reitingute kasutamine regulatiivsel eesmargil ja nduda reitinguagentuurilt rikkumise
1dpetamist. Samuti voib SEC mdirata reitinguagentuuridele asjaomaste nduete rikkumiste eest ranged karistused.
Seega kohaldatakse NRSROde suhtes pidevat tulemuslikku jirelevalvet ja tditemeetmeid. ESMA ja SECi vahel
s0lmitud koostoolepinguga on ette nihtud teabe vahetamine piiriiileste reitinguagentuuride suhtes vdetud tditmise
tagamise ja jarelevalvemeetmete asjus.

(") ELTL 302,17.11.2009,1k 1. .
() Komisjoni rakendusotsus 2012/628[EL, millega tunnistatakse Ameerika Uhendriikide Gigus- ja jirelevalveraamistik samavairseks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidruse (EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega (ELT L 274, 9.10.2012, k 32).



30.7.2019 Euroopa Liidu Teataja L 201/27

(6)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 1dikes 6 sitestatud teise tingimuse kohaselt peavad kolmanda riigi reitingua-
gentuuride suhtes kehtima &iguslikult siduvad normid, mis on samavidrsed mairuse (EU) nr 1060/2009 artiklites
6-12 ja konealuse mairuse I lisas sitestatutega. Ameerika Uhendriikide &igus- ja jirelevalveraamistikku loetakse
samavéirseks reitinguagentuuride méaarusega huvide konfliktide juhtimise, reitinguagentuurile vajalike organisat-
siooniliste protsesside ja menetluste olemasolu, reitingute ja reitingumeetodite kvaliteedi, krediidireitingute
avalikustamise ja krediidireitingualaste tegevuste {ildise ja perioodilise avalikustamise osas. Seega pakub Ameerika
Uhendriikide digus- ja jdrelevalveraamistik reitinguagentuuride terviklikkuse, ldbipaistvuse ja hea valitsemistava
ning krediidireitingualase tegevuse usaldusvdirsuse osas samavairset kaitset.

(7)  Mddruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 1dikes 6 sitestatud kolmanda tingimuse kohaselt peab kolmanda riigi
reguleeriv kord ennetama kolmanda riigi jarelevalveasutuste ja muude ametiasutuste sekkumist krediidireitingute
sisusse ja meetoditesse. Sellega seoses on SEC-l ja muudel Ameerika Uhendriikide ametiastutusel seadusega
keelatud méjutada krediidireitingute sisulist kiilge ja meetodeid.

(8)  Ameerika Uhendriikide igus- ja jdrelevalveraamistikuga on endiselt tdidetud algselt maaruse (EU) nr 1060/2009
artikli 5 1oikes 6 sitestatud kolm tingimust. Ent Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 462/2013 (})
kehtestati liidus registreeritud reitinguagentuuridele tiiendavad nduded, millega muudeti nende reitingua-
gentuuride digus- ja jdrelevalvekord rangemaks. Muu hulgas sisaldavad tiiendavad nduded reitinguagentuuridele
kehtestatud diguslikult siduvaid norme reitinguviljavaadete, huvide konfliktide juhtimise, konfidentsiaalsusnduete,
reitingumeetodite muutmise ning krediidireitingute esitamise ja avalikustamise kohta.

(9)  Mairuse (EL) nr 462/2013 artikli 2 teise 16igu punkti 1 alapunkti b kohaselt kohaldatakse kolmanda riigi digus-
ja jarelevalveraamistiku samavéirsuse hindamisel tiiendavaid ndudeid alates 1. juunist 2018.

(10)  Seda silmas pidades kiisis komisjon 13. juulil 2017 ndu Euroopa Vairtpaberiturujirelevalvelt (edaspidi ,ESMA®)
selle kohta, kas muu hulgas Ameerika Uhendriikide &igus- ja jirelevalveraamistik on samavéirne mairusega (EL)
nr 4622013 kehtestatud tiiendavate nduetega, ja hinnangut selle kohta, kas vdimalikud erinevused on olulised.

(11) ESMA osutas 17. novembril 2017 avaldatud tehnilises nduandes, et Ameerika Uhendriikide reitinguagentuuride
Oigus- ja jdrelevalveraamistiku sitetest piisab mdaidrusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud tdiendavate nduete
tditmiseks.

(12) Mairusega (EL) nr 462/2013 on artikli 3 Idike 1 punkti w lisatud reitinguviljavaate mdiratlus ja niiid on
méidruse (EU) nr 1060/2009 teatavaid krediidireitingute suhtes kohaldatavaid ndudeid laiendatud reitinguvilja-
vaadetele. Ameerika Uhendriikide digus- ja jirelevalveraamistik tunnistab reitinguindikaatoreid, mis on reitingu-
viljavaate alaliik méddruse (EU) nr 1060/2009 tihenduses.

(13)  Selleks et parandada reitinguagentuuride tajutud sdltumatust reitingu saanud iiksustest, laiendatakse médrusega
(EL) nr 462/2013 mddruse (EU) nr 1060/2009 artikli 6 13ike 4, artiklite 6a ja 6b sitteid huvide konflikti kohta
nendele huvide konfliktidele, mille pdhjustavad aktsiondrid vdi osanikud, kes omavad reitinguagentuuris
mirkimisvéirset positsiooni. Samuti sisaldab Ameerika Uhendriikide digus- ja jirelevalveraamistik sitteid, millega
pakkuda kaitset olukorras, kus NRSRO aktsiondrid voiksid pdhjustada reitinguagentuuridele huvide konflikte.

(14) Mairusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud uued sitted, millega tagatakse, et konfidentsiaalset teavet kasutatakse
ainult krediidireitingualaseks tegevuseks ning seda kaitstakse pettuse, varguse vOi vddrkasutamise eest. Sel
eesmirgil on madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 10 15ikes 2a ndutud, et kuni krediidireitingute, reitinguval-
javaadete ja nendega seotud teabe avalikustamiseni, kisitaksid reitinguagentuurid neid siseteabena. Ameerika
Uhendriikide &igus- ja jdrelevalveraamistikus tunnistatakse, et avaldamata reitingumeede voib olla siseteave.
NRSRO-Il peavad olema pohimotted ja menetlused, millega viltida krediidireitingu teenuste osutamise kaigus
saadud mitteavaliku teabe valikulist ja ebakohast avalikustamist. Seega on olemas usaldusvédrne raamistik, mis
kaitseb konfidentsiaalse teabe vddrkasutamise eest.

(15) Madrusega (EL) nr 462/2013 on soovitud parandada reitingumeetodite ldbipaistvust ja kvaliteeti. Sellega on
mairuse (EU) nr 1060/2009 I lisa D jao I alajao punktis 3 pandud reitinguagentuuridele kohustus anda reitingu
saanud iksusele enne krediidireitingu voi reitinguviljavaate avaldamist vdimalus juhtida reitinguagentuuri

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méérus (EL) nr 462/2013, millega muudetakse méérust (EU) nr 1060/2009
reitinguagentuuride kohta (ELT L 146, 31.5.2013, 1k 1).
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tdhelepanu voimalikele faktilistele vigadele. Ameerika Uhendriikide digus- ja jdrelevalveraamistikus ei ole sama
nouet, kuid NRSRO-l peab olema kord, millest lahtutakse reitingu saanud volgnike ja reitingu saanud
véidrtpaberite v0i rahaturuinstrumentide emitentide teavitamisel krediidireitinguotsustest ning 16plike voi
menetluses olevate krediidireitingu otsuste edasikaebamisel.

(16) Mddrusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 8 1dikes 5a, Idike 6 punktides aa
ja ab ning ldikes 7 kaitsemeetmed, millega tagatakse, et reitingumeetodite muutmine ei muuda neid vihem
rangeks. Ameerika Uhendriikide digus- ja jirelevalveraamistikus ndutakse, et NRSRO kehtestaks strateegia, millega
mdistlikult tagada, et menetluste ja meetodite olulised muudatused avaldatakse kiiresti NRSRO veebisaidil kergesti
juurdepddsetavas osas, ning NRSRO seda strateegiat jirgiks, rakendaks ja dokumenteeriks. Puudub konkreetne
kohustus parandada meetodites tuvastatud viga, kuid see tuleneb meetodite kvaliteeti kisitlevatest iildisematest
sdtetest.

(17) Médrusega (EL) nr 462/2013 on karmistatud krediidireitingute esitamise ja avalikustamise ndudeid. Méiruse (EU)
nr 1060/2009 artikli 8 1dike 2 ja I lisa D jao I alajao punkti 2a kohaselt peab reitinguagentuur reitingumeetodite,
mudelite ja pohiliste hindamiseelduste avalikustamisel nendega koos esitama selged ja kergesti mdistetavad
juhised, milles selgitatakse eeldusi, parameetreid, piiranguid ja vdimalikku ebaselgust, mis on seotud krediidi-
reitingu andmisel kasutatud mudelite ja reitingumeetoditega. Ameerika Uhendriikide digus- ja jirelevalvekord
sisaldab nduet, mille jargi tuleb tagada, et krediidireitingute andmisel ja meetodite esitamisel lisatakse piisavad
juhised. Samuti on kehtestatud nouded, millega tagatakse, et krediidireiting kajastab kogu asjakohaseks peetavat
teavet.

(18)  Selleks et tugevdada konkurentsi ja piirata reitinguagentuuride sektoris huvide konflikti tekkimise vimalusi, on
médrusega (EL) nr 4622013 kehtestatud madruse (EU) nr 1060/2009 1 lisa E jao II alajaos ndue, et krediidi-
reitingute ja korvalteenuste eest reitinguagentuuride voetavad tasud ei oleks diskrimineerivad ja p&hineksid
tegelikel kuludel. Selles on reitinguagentuuridelt ndutud teatud finantsteabe avalikustamist. Ameerika
Uhendriikide digus- ja jdrelevalveraamistik sisaldab iildist kohustust registreerida ja sdilitada teave tasude ja
kliendisuhtluse kohta, et aidata saavutada labipaistvuse, konkurentsi ja huvide konfliktide leevendamise eesmarki,
ning selles on ndutud, et NRSROd esitaksid aastas SECile mitu finantsaruannet.

(19) Komisjon lahtub kolmanda riigi reguleeriva korra hindamisel proportsionaalsuse pdhimdttest ja riskipohisest
lihenemisviisist. Koostoimes uuritud tegurite ja ESMA antud tehnilise ndu pohjal vastab Ameerika Uhendriikide
reitinguagentuuride igus- ja jdrelevalveraamistik madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 15ike 6 teises 1digus
sdtestatud tingimustele ning seda tuleks jatkuvalt lugeda samaviidrseks kdnealuse médrusega kehtestatud digus- ja
jarelevalveraamistikuga.

(20)  Oiguskindluse huvides tuleks vastu vétta uus rakendusotsus ja seetdttu tuleks rakendusotsus 2012/628/EL
kehtetuks tunnistada.

(21) Komisjon peaks ESMA toetusel jitkuvalt regulaarselt hindama Ameerika Uhendriikide reitinguagentuuride digus-
ja jirelevalvekorra muutuseid, turusuundumusi ning jirelevalvealase koosto6 —tulemuslikkust Ameerika
Uhendriikides jirelevalve ja tditemeetmete kohaldamisel, et tagada nduetele vastavus ka edaspidi.

(22) Kdesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas Euroopa véddrtpaberikomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 kohaldamisel loetakse Ameerika Uhendriikide reitinguagentuuride digus- ja
jarelevalveraamistik samavédrseks mairuse (EU) nr 1060/2009 nduetega.

Artikkel 2

Rakendusotsus 2012/628/EL tunnistatakse kehtetuks.
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Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 29. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1280,
29. juuli 2019,

millega tunnistatakse Mehhiko digus- ja jirelevalveraamistik samavairseks Euroopa Parlamendi
ja ndukogu miiruse (EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta midrust (EU) nr 1060/2009 reitingua-
gentuuride kohta, (") eriti selle artikli 5 15iget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 15ikega 6 on komisjonile antud digus vdtta vastu samavéirsust kinnitav
otsus, kui kolmanda riigi digus- ja jirelevalveraamistikuga on tagatud, et kdnealuses kolmandas riigis tegevusloa
saanud vOi registreeritud reitinguagentuurid tdidavad konealusest midrusest tulenevaid oiguslikult siduvaid
ndudeid ning mille suhtes kohaldatakse konealuses kolmandas riigis tulemuslikku jarelevalvet ja tditemeetmeid.

(2)  Kéesoleva samavadrsust kinnitava otsuse eesmirk on vdimaldada Mehhiko reitinguagentuuridel, kui nad ei ole
tihe voi mitme litkmesriigi finantsturgude stabiilsuse voi usaldusvéidrsuse seisukohast siisteemselt olulised, taotleda
Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalvelt (edaspidi ,ESMA®) sertifitseerimist. Kdesolev samavdarsust kinnitav otsus
annab ESMA-le vdimaluse hinnata neid reitinguagentuure igal iiksikjuhul eraldi ja teha erand ménest Euroopa
Liidus tegutsevate reitinguagentuuride suhtes kohaldatavast organisatsioonilisest ndudest, sealhulgas Euroopa
Liidus fitiisilise kohaloleku ndudest.

(3)  Selleks et kolmanda riigi Gigus- ja jérelevalveraamistikku saaks lugeda samavairseks, peavad olema tiidetud
vihemalt médruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 16ikes 6 sitestatud kolm tingimust.

(4)  Komisjon vottis 28. aprillil 2014 vastu rakendusotsuse 2014247 EL (%), milles tddeti, et need kolm tingimust on
tdidetud, ja loeti Mehhiko reitinguagentuuride oigus- ja jirelevalveraamistik samavéirseks sel ajal kehtinud
médruse (EU) nr 1060/2009 nduetega.

(5)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 1dikes 6 sdtestatud esimese tingimuse kohaselt peab kolmanda riigi
reitinguagentuuridel olema tegevusluba v6i nad peavad olema registreeritud ning nende suhtes nende suhtes tuleb
kohaldada pidevat tulemuslikku jarelevalvet ja tditemeetmeid. Mehhiko raamistikus ndutakse, et reitinguagentuuril
tuleb tegevuseks ja krediidireitinguteenuste pakkumiseks saada luba Mehhiko pangandus- ja vairtpaberiko-
misjonilt (,Comisién Nacional Bancaria y de Valores*, CNBV), kelle jirelevalvele ta seejirel allub. CNBV-1 on 6igus
uurida mis tahes tegevust voi kiisimusi, mis voivad endast kujutada diguse normide rikkumist. CNBV-] on 6igus
nduda mis tahes liiki teavet ja dokumente, teostada kohapealseid inspekteerimisi ja kutsuda talle aru andma mis
tahes isikut, kes voiks uurimisele kaasa aidata. Reitinguagentuuride tegevuse saab I8petada vdi ajutiselt peatada
ning nende tegevusloa saab tithistada. CNBV-1 on &igus méirata haldustrahve. CNBV on rakendanud registreeritud
reitinguagentuuride nduetele vastavuse iga-aastaseid kontrolle ja médranud vajaduse korral karistusi. CNBV ja
ESMA vahel sdlmitud koostodlepinguga on ette nihtud teabe vahetamine piiriiileste reitinguagentuuride suhtes
voetud tditmise tagamise ja jirelevalvemeetmete asjus.

(6)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 1dikes 6 sitestatud teise tingimuse kohaselt peavad kolmanda riigi reitingua-
gentuuride suhtes kehtima diguslikult siduvad normid, mis on samaviirsed méiruse (EU) nr 1060/2009 artiklites
6-12 ja konealuse mairuse I lisas sdtestatutega. Mehhiko &igus- ja jirelevalveraamistikus néutakse iildjuhtimise
osas, et reitinguagentuuril peab olema direktorite ndukogu, mis koosneb maksimaalselt 21 litkmest, kellest
vihemalt 25 % vastavad s6ltumatuse nduetele. Soltumatute direktorite iilesannete hulka kuulub muu hulgas
krediidireitingu andmise tegevuspShimotete ja meetodite valjatootamise, sisekontrollisiisteemi tdhususe tagamise
ning vastavuskontrolli ja juhtimisprotsesside jilgimise eest. Huvide konfliktid tuleb kindlaks teha ja korvaldada,
ning kui see on asjakohane, siis tuleb vastavuskontrolli spetsialisti teavitada krediidireitinguid maojutada voivast
mis tahes vdimalikust huvide konfliktist. Kui reitinguagentuur teeb kindlaks tema krediidireitinguid méjutada
voiva huvide konflikti, peab ta loobuma teenuste osutamisest. Mehhiko 6igus- ja jirelevalveraamistik sisaldab

(") ELTL 302,17.11.2009,1k 1.

() Komisjoni 28. aprilli 2014. aasta rakendusotsus 2014/247[EL, millega tunnistatakse Mehhiko digus- ja jarelevalveraamistik
samavadrseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega (ELT L 132, 3.5.2014,
k71).
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ulatuslikke arvestuse pidamisele ja konfidentsiaalsusele esitatavaid organisatsioonilisi ndudeid ning sellega on
nahtud ette, et reitinguagentuurid jddvad tdielikult vastutavaks mis tahes edasi antud tegevuse eest. CNBV
jarelevalve alla kuuluvad ka iiksused, kellele reitinguagentuur on teenuste osutamise edasi andnud. Reitinguagen-
tuuridelt ndutakse, et nad looksid krediidireitingute andmise meetodite ja mudelite libivaatamiseks ametliku
labivaatamise funktsiooni ning Mehhiko raamistikus on ette nihtud mitmesugused avalikustamisnduded seoses
krediidireitingute ja krediidireitingualase tegevusega. Seetdttu loetakse Mehhiko &igus- ja jdrelevalveraamistik
samavidrseks médrusega (EU) No 1060/2009 huvide konfliktide juhtimise, organisatsiooniliste nduete, reitingute
ja reitingumeetodite kvaliteedi ning krediidireitingualase tegevuse ildise ja perioodilise avalikustamise osas. Seega
pakub Mehhiko raamistik reitinguagentuuride terviklikkuse, ldbipaistvuse ja hea valitsemistava ning krediidirei-
tingualase tegevuse usaldusvéirsuse osas samavaarset kaitset.

(7)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 Idikes 6 sitestatud kolmanda tingimuse kohaselt peab kolmanda riigi
reguleeriv kord ennetama kolmanda riigi jirelevalveasutuste ja muude ametiasutuste sekkumist krediidireitingute
sisusse ja meetoditesse. Mehhiko pdhiseadusega on ette nihtud, et ametiasutused vdivad sekkuda vaid juhul, kui
kohaldatava oiguse kohaselt on neil selleks sonaselge padevus voi Sigus. Puuduvad Sigussitted, mis annaksid
CNBV-le vdi muule ametiasutusele diguse mojutada krediidireitingute sisu vdi meetodeid.

(8)  Mehhiko &igus- ja jirelevalveraamistikuga on endiselt tdidetud algselt mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 5
16ikes 6 sitestatud kolm tingimust. Ent Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 462/2013 ()
kehtestati liidus registreeritud reitinguagentuuridele tiiendavad nduded, millega muudeti nende reitingua-
gentuuride digus- ja jirelevalvekord rangemaks. Muu hulgas sisaldavad tiiendavad nduded reitinguagentuuridele
kehtestatud Biguslikult siduvaid norme reitinguviljavaadete, huvide konfliktide juhtimise, konfidentsiaalsusnduete,
reitingumeetodite kvaliteedi ning krediidireitingute esitamise ja avalikustamise kohta.

(9)  Mairuse (EL) nr 462/2013 artikli 2 teise 16igu punkti 1 alapunkti b kohaselt kohaldatakse kolmanda riigi digus-
ja jarelevalveraamistiku samavairsuse hindamisel tiiendavaid ndudeid alates 1. juunist 2018.

(10)  Seda silmas pidades kiisis komisjon 13. juulil 2017 néu ESMA-It selle kohta, kas muu hulgas Mehhiko digus- ja
jarelevalveraamistik on samavéirne mairusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud tdiendavate nduetega, ja hinnangut
selle kohta, kas voimalikud erinevused on olulised.

(11) ESMA osutas 17. novembril 2017 avaldatud tehnilises nduandes, et Mehhiko reitinguagentuuride digus- ja
jarelevalveraamistiku sdtetest piisab mairusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud tdiendavate nduete tditmiseks.

(12) Mairusega (EL) nr 462/2013 on artikli 3 1dike 1 punkti w lisatud reitinguviljavaate mdiratlus ja niiid on
méidruse (EU) nr 1060/2009 teatavaid krediidireitingute suhtes kohaldatavaid ndudeid laiendatud reitinguvalja-
vaadetele. Mehhiko &igus- ja jdrelevalveraamistikus ei ole reitinguviljavaateid sdnaselgelt krediidireitingutest
eristatud, kuid kui reitinguagentuur koostab reitinguviljavaated, eeldab CNBV, et reitinguagentuur jirgib samu
labipaistvuse, soltumatuse ja avalikustamise ndudeid nagu krediidireitingute puhulgi. Lisaks jilgitakse CNBV
jarelevalve raames, kas reitinguviljavaated on nendega seotud krediidireitinguid arvestades asjakohased.

(13)  Selleks et parandada reitinguagentuuride tajutud sdltumatust reitingu saanud iiksustest, laiendatakse maarusega
(EL) nr 462/2013 mdiruse (EU) nr 1060/2009 artikli 6 loike 4, artiklite 6a ja 6b sitteid huvide konflikti kohta
nendele huvide konfliktidele, mille pdhjustavad aktsiondrid voi osanikud, kes omavad reitinguagentuuris
mirkimisvairset positsiooni. Mehhiko 6igus- ja jirelevalveraamistik sisaldab aktsiondride ja juhatuse liikmete
tildist keeldu reitingu saanud iiksuses otsest vdi kaudset osalust omada. Lisaks ei saa reitinguagentuurid pakkuda
teenuseid klientidele, kellele kuulub rohkem kui 5 % nende kapitalist.

(14) Mairusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud uued sitted, millega tagatakse, et konfidentsiaalset teavet kasutatakse
ainult krediidireitingualaseks tegevuseks ning seda kaitstakse pettuse, varguse vOi vddrkasutamise eest. Sel
eesmirgil on madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 10 1dikes 2a ndutud, et kuni krediidireitingute, reitinguvél-
javaadete ja nendega seotud teabe avalikustamiseni, kisitaksid reitinguagentuurid neid siseteabena. Mehhiko
digus- ja jarelevalveraamistikus on kehtestatud iiksikasjalikud nouded selle kohta, mida reitinguagentuurid peavad
tegema, et kaitsta emitentidega seotud konfidentsiaalset teavet. Seega on olemas usaldusviddrne raamistik, mis
kaitseb konfidentsiaalse teabe viirkasutamise eest.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méérus (EL) nr 462/2013, millega muudetakse méérust (EU) nr 1060/2009
reitinguagentuuride kohta (ELT L 146, 31.5.2013, 1k 1).
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(15) Madrusega (EL) nr 462/2013 on soovitud parandada reitingumeetodite libipaistvust ja kvaliteeti. Sellega on
madruse (EU) nr 1060/2009 I lisa D jao I alajao punktis 3 pandud reitinguagentuuridele kohustus anda reitingu
saanud iksusele enne krediidireitingu voi reitinguviljavaate avaldamist vdimalus juhtida reitinguagentuuri
tihelepanu voimalikele faktilistele vigadele. Mehhiko digus- ja jirelevalveraamistikus ndutakse, et reitinguagentuur
teavitaks reitingu saanud iksust krediidireitingust enne selle avaldamist. See vdimaldab reitinguagentuuril ja
reitingu saanud iitksusel omavahel kokku leppida, kas reitinguagentuur peab klienti eelnevalt teavitama, ning kui
peab, siis ka enne avaldamist markuste esitamiseks ette nihtud ajavahemikus.

(16) Mddrusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 8 1dikes 5a, Idike 6 punktides aa
ja ab ning ldikes 7 kaitsemeetmed, millega tagatakse, et reitingumeetodite muutmine ei muuda neid vihem
rangeks. Mehhiko 6igus- ja jirelevalveraamistikus ndutakse, et reitinguagentuurid avalikustaksid eelnevalt oma
veebisaidil meetodid ja menetlused, mida kasutatakse krediidikvaliteediga seotud uurimistoos, analiiiisis,
arvamuses, hindamises ja kaalutlustes, ning avalikustaksid meetodites tehtavad olulised muudatused, et
jaeinvestorid saaksid nendega tutvuda. Samamoodi on reitinguagentuurid kohustatud oma meetodeid ja mudelid
labi vaatama, kuigi puudub sdnaselge ndue konsulteerida enne meetodite muutmist turuosalistega ja kérvaldada
meetodites tuvastatud vead. Juhul kui reitinguagentuur muudab reitingumeetodeid oluliselt, peab ta CNBV-le
reitingumeetodites tehtud muudatustest teada andma ja neist avalikkust teavitama, kuid muudatuste pShjusi ei
tule avaldada. Kui reitinguagentuuride reitingumudeleid ja -meetodeid muudetakse, tuleb reitinguagentuuril 14bi
vaadata koik varem antud reitingud.

(17) Médrusega (EL) nr 462/2013 on karmistatud krediidireitingute esitamise ja avalikustamise ndudeid. Mairuse (EU)
nr 1060/2009 artikli 8 1dike 2 ja I lisa D jao I alajao punkti 2a kohaselt peab reitinguagentuur reitingumeetodite,
mudelite ja pohiliste hindamiseelduste avalikustamisel nendega koos esitama selged ja kergesti moistetavad
juhised, milles selgitatakse eeldusi, parameetreid, piiranguid ja vdimalikku ebaselgust, mis on seotud krediidi-
reitingu andmisel kasutatud mudelite ja reitingumeetoditega. Mehhiko digus- ja jarelevalveraamistikus ndutakse, et
reitinguagentuur juhiks krediidireitingus tdhelepanu sellele, et krediidireiting on reitinguagentuuri arvamus ja
sisaldab kaitsemeetmeid, millega tagada, et krediidireitingutes esitatakse ainult krediidireitingu jaoks asjakohaseid
andmeid. Samuti sisaldab see ndudeid, millega tagatakse, et reitinguagentuurid esitavad krediidireitingute
kasutajatele reitingute mdistmiseks piisavad juhised.

(18)  Selleks et tugevdada konkurentsi ja piirata reitinguagentuuride sektoris huvide konflikti tekkimise voimalusi, on
médrusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud méédruse (EU) nr 1060/2009 I lisa E jao II alajaos ndue, et krediidi-
reitingute ja korvalteenuste eest reitinguagentuuride voetavad tasud ei oleks diskrimineerivad ja p&hineksid
tegelikel kuludel. Selles on reitinguagentuuridelt ndutud teatud finantsteabe avalikustamist. Mehhiko digus- ja
jarelevalveraamistikus noutakse, et reitinguagentuur esitaks CNBV-le andmed iksikklientidelt néutud tasude
kohta, tuues vilja igalt kliendilt saadud tulu ja nimetades eelneval aastal igale kliendile osutatud teenused.
Reitinguagentuurid peavad avalikustama, kas nad on saanud samalt reitingu saanud iiksuselt tasusid muude kui
reitinguteenuste eest ja nende osakaalu reitinguteenuste eest saadud tasudest. Lisaks on CNBV-le kehtestatud
tildndue tagada reitinguagentuuride kdigi klientide diglane kohtlemine.

(19) Komisjon lahtub kolmanda riigi reguleeriva korra hindamisel proportsionaalsuse pdhimdttest ja riskipohisest
lahenemisviisist. Uuritud tegurite pohjal vastab Mehhiko reitinguagentuuride &igus- ja jdrelevalveraamistik
maéiruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 1dike 6 teises 18igus sitestatud tingimustele ning see tuleks jitkuvalt lugeda
samavéirseks konealuse madrusega kehtestatud &igus- ja jirelevalveraamistikuga.

(20)  Oiguskindluse huvides tuleks vastu votta uus rakendusotsus ja seetdttu tuleks rakendusotsus 2014/247/EL
kehtetuks tunnistada.

(21) Komisjon peaks ESMA toetusel jitkuvalt regulaarselt hindama Mehhiko reitinguagentuuride &igus- ja
jarelevalvekorra muutuseid, turusuundumusi ning jirelevalvealase koost66 tulemuslikkust Mehhikos jirelevalve ja
tditemeetmete kohaldamisel, et tagada nduetele vastavus ka edaspidi.

(22)  Kdesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas Euroopa véirtpaberikomitee arvamusega,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 kohaldamisel loetakse Mehhiko reitinguagentuuride digus- ja jrelevalveraamistik
samavédrseks madruse (EU) nr 1060/2009 nductega.

Artikkel 2

Rakendusotsus 2014/247[EL tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 29. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1281,
29. juuli 2019,

millega tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2014/245/EL, millega tunnistatakse Brasiilia digus- ja
jirelevalveraamistik samaviirseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1060/2009
(reitinguagentuuride kohta) nduetega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta mdidrust (EU) nr 1060/2009 reitingua-
gentuuride kohta, (!) eriti selle artikli 5 1iget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mégruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 Idikega 6 on komisjonile antud digus votta vastu samavéérsust kinnitav
otsus, milles margitakse, et kolmanda riigi digus- ja jarelevalveraamistikuga on tagatud, et kdnealuses kolmandas
riigis tegevusloa saanud voi registreeritud reitinguagentuurid tdidavad oiguslikult siduvaid noudeid, mis on
samavéirsed konealusest mdirusest tulenevate nduetega ning mille suhtes kohaldatakse konealuses kolmandas
riigis tulemuslikku jirelevalvet ja tditemeetmeid. Selleks et Oigus- ja jdrelevalveraamistikku saaks lugeda
samavidrseks, peavad olema tdidetud vdhemalt miiruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 1dikes 6 sitestatud
tingimused.

(2)  Komisjon vottis 28. aprillil 2014 vastu rakendusotsuse 2014/245/EL, (*) milles tddeti, et vajalikud kolm tingimust
on tiidetud, ja loeti Brasiilia reitinguagentuuride &igus- ja jarelevalveraamistik samavaarseks sel ajal kehtinud
madruse (EU) nr 1060/2009 nduetega.

(3)  Brasiilia digus- ja jdrelevalveraamistikuga on endiselt tdidetud algselt madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5
16ikes 6 sitestatud kolm tingimust. Ent Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 462/2013 ()
kehtestati liidus registreeritud reitinguagentuuridele tiiendavad nduded, millega muudeti nende reitingua-
gentuuride digus- ja jdrelevalvekord rangemaks. Muu hulgas sisaldavad tiiendavad nduded reitinguagentuuridele
kehtestatud diguslikult siduvaid norme reitinguviljavaadete, huvide konfliktide juhtimise, konfidentsiaalsusnduete,
reitingumeetodite kvaliteedi ning krediidireitingute esitamise ja avalikustamise kohta.

(4)  Madruse (EL) nr 462/2013 artikli 2 teise 16igu punkti 1 alapunkti b kohaselt kohaldatakse kolmanda riigi digus-
ja jarelevalveraamistiku samavidrsuse hindamisel tiiendavaid ndudeid alates 1. juunist 2018.

(5)  Seda silmas pidades kiisis komisjon 13. juulil 2017 ndu Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalvelt (edaspidi ,ESMA®)
selle kohta, kas muu hulgas Brasiilia digus- ja jdrelevalveraamistik on samavairne mairusega (EL) nr 4622013
kehtestatud tdiendavate nduetega, ja hinnangut selle kohta, kas véimalikud erinevused on olulised.

(6)  ESMA jireldas 17. novembril 2017 avaldatud tehnilises nduandes, et Brasiilia digus- ja jdrelevalveraamistiku
sétetest ei piisa, et saavutada médrusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud tdiendavate nduete eesmirke.

(7)  Mairusega (EL) nr 462/2013 on artikli 3 l6ike 1 punkti w lisatud reitinguviljavaate mdiratlus ja niiid on
méiruse (EU) nr 1060/2009 teatavaid krediidireitingute suhtes kohaldatavaid ndudeid laiendatud reitinguvilja-
vaadetele. Brasiilia raamistikus ei ole reitinguviljavaateid sonaselgelt krediidireitingutest eristatud, kuid Brasiilia
védrtpaberi- ja borsikomisjon (,Comissdo de Valores Mobilidrios“) eeldab, et reitinguviljavaadete koostamisel on
jargitud samu norme nagu vastavate krediidireitingute puhulgi.

() ELTL302,17.11.2009, 1k 1.

(*) Komisjoni 28. aprilli 2014. aasta rakendusotsus 2014/245/EL, millega tunnistatakse Brasiilia digus- ja jarelevalveraamistik samavairseks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega (ELT L 132, 3.5.2014, lk 65).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méirus (EL) nr 462/2013, millega muudetakse méirust (EU) nr 1060/2009
reitinguagentuuride kohta (ELT L 146, 31.5.2013, 1k 1).
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(8)  Selleks et parandada reitinguagentuuride tajutud sdltumatust reitingu saanud iiksustest, laiendatakse maarusega
(EL) nr 462/2013 mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 6 15ike 4, artiklite 6a ja 6b sitteid huvide konflikti kohta
nendele huvide konfliktidele, mille pdhjustavad aktsiondrid voi osanikud, kes omavad reitinguagentuuris
mirkimisvédrset positsiooni. Brasiilia digus- ja jirelevalveraamistikus ndutakse, et reitinguagentuur kehtestaks
piisavad ja tulemuslikud organisatsioonilised ja haldusmenetlused, et huvide konflikte viltida, avastada,
korvaldada ja avalikustada. Siiski ei nduta Brasiilia Oigus- ja jirelevalveraamistikus sdnaselgelt, et reitingua-
gentuurid arvestaksid aktsiondridega seotud huvide konflikte. Seega ei ole keelatud anda iiksusele krediidireitingut,
kui reitinguagentuuri juhatuse liige voi ile 10 % reitinguagentuuri aktsiatest voi hadletusdigustest omav aktsiondr
omab iile 10 % selle tiksuse aktsiatest, millele reiting antakse. Samuti ei ole isikul voi iiksusel, kes omab iile 5 %
reitinguagentuuri aktsiatest vOi hdiledigustest, keelatud osutada konealuse reitinguagentuuri reitingu saanud
tiksusele konsultatsiooni- v8i néustamisteenuseid.

(9)  Mairusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud uued sdtted, millega tagatakse, et konfidentsiaalset teavet kasutatakse
ainult krediidireitingualaseks tegevuseks ning seda kaitstakse pettuse, varguse voi védrkasutamise eest. Sel
eesmirgil on mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 10 15ikes 2a ndutud, et kuni krediidireitingute, reitinguval-
javaadete ja nendega seotud teabe avalikustamiseni, késitaksid reitinguagentuurid neid siseteabena. Brasiilia digus-
ja jarelevalveraamistik pakub seega kaitset konfidentsiaalse teabe vaddrkasutamise eest.

(10) Mairusega (EL) nr 462/2013 on soovitud parandada reitingumeetodite labipaistvust ja kvaliteeti. Sellega on
méiruse (EU) nr 1060/2009 1 lisa D jao I alajao punktis 3 pandud reitinguagentuuridele kohustus anda reitingu
saanud iiksusele enne krediidireitingu vdi reitinguviljavaate avaldamist vdimalus juhtida reitinguagentuuri
tahelepanu vdimalikele faktilistele vigadele. Brasiilia digus- ja jirelevalveraamistikus ei nduta, et reitinguagentuur
teavitaks enne krediidireitingu avaldamist reitingu saanud iiksust.

(11) Médrusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 8 15ikes 5a, Idike 6 punktides aa
ja ab ning ldikes 7 kaitsemeetmed, millega tagatakse, et reitingumeetodite muutmine ei muuda neid vihem
rangeks. Kuigi Brasiilia digus- ja jdrelevalveraamistikus on ette nihtud, et reitinguagentuur peaks avaldama
reguleerivale asutusele ja turule kdik meetodite olulised muudatused, ei ole reitinguagentuuridelt ndutud
meetodite muutmise korral konsulteerimist ega meetodites vigade parandamist. Kuigi ndutakse, et teatavaks tuleb
teha see, kui paljusid reitingu saanud iksusi meetodite muutmine mojutab, ei nduta muutmise pdhjuste
selgitamist ega jirelevalveasutuse teavitamist.

(12) Madrusega (EL) nr 462/2013 on karmistatud krediidireitingute esitamise ja avalikustamise ndudeid. Mairuse (EU)
nr 1060/2009 artikli 8 1dike 2 ja I lisa D jao I alajao punkti 2a kohaselt peab reitinguagentuur reitingumeetodite,
mudelite ja pohiliste hindamiseelduste avalikustamisel nendega koos esitama selged ja kergesti moistetavad
juhised, milles selgitatakse eeldusi, parameetreid, piiranguid ja vdimalikku ebaselgust, mis on seotud krediidi-
reitingu andmisel kasutatud mudelite ja reitingumeetoditega. Brasiilia digus- ja jirelevalveraamistikus ndutakse, et
krediidireitingu aruanded sisaldaksid krediidireitingute mairamisel kasutatud meetodeid, et kolmandatel isikutel
oleks voimalik mdista reitingu aluseks olevaid pohjuseid. Lisaks ei ole kohustust mirkida, et krediidireiting on
reitinguagentuuri arvamus ja sellele voib tugineda piiratud maaral.

(13)  Selleks et tugevdada konkurentsi ja piirata reitinguagentuuride sektoris huvide konflikti tekkimise vdimalusi, on
méidrusega (EL) nr 4622013 kehtestatud madruse (EU) nr 1060/2009 I lisa E jao II alajaos ndue, et krediidi-
reitingute ja korvalteenuste eest reitinguagentuuride vdetavad tasud ei oleks diskrimineerivad ja pohineksid
tegelikel kuludel. Selles on reitinguagentuuridelt ndutud teatud finantsteabe avalikustamist. Kuigi Comissdo de
Valores Mobilidrios voib jdrelevalvetegevuse raames nduda teavet, ei nduta Brasiilia digus- ja jirelevalveraamistikus
siistemaatiliselt, et reitinguagentuurid annaksid jdrelevalveasutustele voi avalikkusele hinnakujunduspshimdtteid
kisitlevat teavet. Lisaks ei nduta, et klientidelt ndutud tasud pdhineksid tegelikel kuludel ega oleks diskrimi-
neerivad.

(14)  Uuritud tegurite pdhjal ei vasta Brasiilia digus- ja jdrelevalveraamistik koigile mairuse (EU) nr 1060/2009
artikli 5 1dike 6 teises 1digus sitestatud samavéirsuse tingimustele. Seetdttu ei saa seda lugeda samaviirseks
kdnealuse méddrusega kehtestatud digus- ja jarelevalveraamistikuga.

(15)  Seetdttu tuleks rakendusotsus 2014/245/EL kehtetuks tunnistada.

(16) Kaesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas Euroopa védirtpaberikomitee arvamusega,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsus 2014/245/EL tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pieval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 29. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1282,
29. juuli 2019,

millega tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2014/246/EL, millega tunnistatakse Argentina digus-
ja jirelevalveraamistik samaviirseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1060/2009
(reitinguagentuuride kohta) nduetega

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta mdérust (EU) nr 1060/2009 reitingua-
gentuuride kohta, (') eriti selle artikli 5 1iget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 15ikega 6 on komisjonile antud digus votta vastu samaviirsust kinnitav
otsus, milles margitakse, et kolmanda riigi digus- ja jarelevalveraamistikuga on tagatud, et kdnealuses kolmandas
riigis tegevusloa saanud voi registreeritud reitinguagentuurid tdidavad &iguslikult siduvaid ndudeid, mis on
samavédrsed konealusest madrusest tulenevate nduetega ning mille suhtes kohaldatakse konealuses kolmandas
riigis tulemuslikku jirelevalvet ja tditemeetmeid. Selleks et kolmanda riigi igus- ja jirelevalveraamistikku saaks
lugeda samaviirseks, peavad olema tdidetud vihemalt mddruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 Idikes 6 sitestatud
kolm tingimust.

(2)  Komisjon vottis 28. aprillil 2014 vastu rakendusotsuse 2014/246/EL, () milles tddeti, et need kolm tingimust on
tdidetud, ja loeti Argentina reitinguagentuuride oigus- ja jdrelevalveraamistik samavairseks sel ajal kehtinud
mairuse (EU) nr 1060/2009 nduetega.

(3)  Argentina digus- ja jdrelevalveraamistikuga on endiselt tdidetud algselt madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5
ldikes 6 sitestatud kolm tingimust. Ent Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL) nr 462/2013 ()
kehtestati liidus registreeritud reitinguagentuuridele tiiendavad nduded, millega muudeti nende reitingua-
gentuuride digus- ja jirelevalvekord rangemaks. Muu hulgas sisaldavad tiiendavad nduded reitinguagentuuridele
kehtestatud diguslikult siduvaid norme reitinguviljavaadete, huvide konfliktide juhtimise, konfidentsiaalsusnduete,
reitingumeetodite kvaliteedi ning krediidireitingute esitamise ja avalikustamise kohta.

(4)  Mddruse (EL) nr 462/2013 artikli 2 teise 16igu punkti 1 alapunkti b kohaselt kohaldatakse kolmanda riigi digus-
ja jarelevalveraamistiku samaviadrsuse hindamisel tdiendavaid ndudeid alates 1. juunist 2018.

(5)  Seda silmas pidades kiisis komisjon 13. juulil 2017 ndu Euroopa Véirtpaberiturujirelevalvelt (edaspidi ,ESMA®)
selle kohta, kas muu hulgas Argentina digus- ja jarelevalveraamistik on samavéirne mairusega (EL) nr 462/2013
kehtestatud tdiendavate nduetega, ja hinnangut selle kohta, kas vdimalikud erinevused on olulised.

(6)  ESMA jireldas 17. novembril 2017 avaldatud tehnilises nduandes, et Argentina digus- ja jdrelevalveraamistiku
sdtetest ei piisa, et saavutada madrusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud tdiendavate nduete eesmarke.

(7)  Madrusega (EL) nr 462/2013 on méiruse (EU) nr 1060/2009 artikli 3 15ike 1 punkti w lisatud reitinguviljavaate
mdédratlus ja laiendatud teatavaid krediidireitingute suhtes kohaldatavaid noudeid reitinguviljavaadetele. Kuigi
reitinguviljavaated on krediidireitingute turu osa, ei sisalda Argentina Oigus- ja jrelevalveraamistik neid
kisitlevaid sitteid. Kuna reitinguviljavaated ei kuulu riikliku véirtpaberikomisjoni (,Commission Nacional de
Valores, CNV) poolt reitinguagentuuride iile tehtava jdrelevalve alla, ei saa CNV reitinguviljavaadetega seotud
teavet nduda.

() ELTL302,17.11.2009, 1k 1.

() Komisjoni 28. aprilli 2014. aasta rakendusotsus 2014/246/EL, millega tunnistatakse Argentina oigus- ja jdrelevalveraamistik
samavadrseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega (ELT L 132, 3.5.2014,
Ik 68).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méérus (EL) nr 462/2013, millega muudetakse méérust (EU) nr 1060/2009
reitinguagentuuride kohta (ELT L 146, 31.5.2013, 1k 1).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Selleks et parandada reitinguagentuuride tajutud soltumatust reitingu saanud {iksustest, laiendatakse mairusega
(EL) nr 462/2013 mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 6 15ike 4, artiklite 6a ja 6b sitteid huvide konflikti kohta
nendele huvide konfliktidele, mille pdhjustavad aktsiondrid voi osanikud, kes omavad reitinguagentuuris
mirkimisvédrset positsiooni. Argentina digus- ja jdrelevalveraamistikus ndutakse, et reitinguagentuur kehtestaks
piisavad ja tulemuslikud organisatsioonilised ja haldusmenetlused, et huvide konflikte viltida, avastada,
korvaldada ja avalikustada. Siiski ei nduta Argentina digus- ja jirelevalveraamistikus sonaselgelt, et reitingua-
gentuurid arvestaksid aktsiondridega seotud huvide konflikte. Seega puuduvad nduded, mis keelaksid reitingua-
gentuuril anda krediidireitingut iiksusele, millele kuulub ile 10 % tema aktsiatest, vdi osutada konsultatsiooni- vi
ndustamisteenuseid iiksusele, millele kuulub iile 5 % tema aktsiatest.

Miirusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud uued sdtted, millega tagatakse, et konfidentsiaalset teavet kasutatakse
ainult krediidireitingualaseks tegevuseks ning seda kaitstakse pettuse, varguse voi védrkasutamise eest. Sel
eesmirgil on madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 10 1dikes 2a ndutud, et kuni krediidireitingute, reitinguval-
javaadete ja nendega seotud teabe avalikustamiseni, kisitaksid reitinguagentuurid neid siseteabena. Argentina
digus- ja jarelevalveraamistikus on kehtestatud iiksikasjalikud nduded selle kohta, mida reitinguagentuurid peavad
tegema, et kaitsta nende valduses olevat emitentidega seotud konfidentsiaalset teavet. Seega on olemas
usaldusviirne raamistik, mis kaitseb konfidentsiaalse teabe viirkasutamise eest.

Médrusega (EL) nr 462/2013 on soovitud parandada reitingumeetodite libipaistvust ja kvaliteeti. Sellega on
méiruse (EU) nr 1060/2009 1 lisa D jao I alajao punktis 3 pandud reitinguagentuuridele kohustus anda reitingu
saanud iiksusele enne krediidireitingu vdi reitinguviljavaate avaldamist vdimalus juhtida reitinguagentuuri
tahelepanu vdimalikele faktilistele vigadele. Argentina digus- ja jirelevalveraamistik ei kohusta reitinguagentuure
andma reitingu saanud iiksusele enne avaldamist vdimalust krediidireitingu faktikontrolliks. Nii investorite kaitse
huvides kui ka selleks, et tagada turu viivitamata teavitamine krediidireitingu igasugusest muutusest, tuleb reiting
avaldada niipea, kui reitingukomitee on selle heaks kiitnud.

Méirusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud mééruse (EU) nr 1060/2009 artikli 8 15ikes 5a, 1dike 6 punktides aa
ja ab ning ldikes 7 kaitsemeetmed, millega tagatakse, et reitingumeetodite muutmine ei muuda neid vihem
rangeks. Argentina digus- ja jdrelevalveraamistiku ning liidu raamistiku vahel on mirkimisvairseid erinevusi.
Kuigi Argentina Oigus- ja jdrelevalveraamistikus noutakse, et krediidireitingute andmisel tuleb jargida avaldatud
meetodeid ja et meetodid vaadataks korrapdraselt ldbi, ei ole sdnaselgelt sitestatud, et reitinguagentuuridel on
meetodi muutmise vOi vigade parandamise osas konsulteerimiskohustus. Samuti ei nduta kdikide mojutatud
reitingu saanud iiksuste teavitamist reitingumeetodite vigadest.

Miirusega (EL) nr 462/2013 on karmistatud krediidireitingute esitamise ja avalikustamise ndudeid. Maaruse (EU)
nr 1060/2009 artikli 8 16ike 2 ja I lisa D jao I alajao punkti 2a kohaselt peab reitinguagentuur reitingumeetodite,
mudelite ja pohiliste hindamiseelduste avalikustamisel nendega koos esitama selged ja kergesti mdistetavad
juhised, milles selgitatakse eeldusi, parameetreid, piiranguid ja vdimalikku ebaselgust, mis on seotud krediidi-
reitingu andmisel kasutatud mudelite ja reitingumeetoditega. Argentina Oigus- ja jirelevalveraamistik sisaldab
sitteid, millega tagatakse, et reitinguagentuurid esitavad krediidireitingute kasutajatele reitingute moistmiseks
piisavad juhised. Siiski ei ole sdnaselgelt ndutud, et reitinguagentuurid esitaksid iiksnes teavet, mis on iiksuse
krediidireitingu jaoks oluline. Samuti ei ole kohustust, et reitinguagentuur peab krediidireitingus markima, et
krediidireiting on reitinguagentuuri arvamus ja sellele tuleks tugineda piiratud mdaaral.

Selleks et tugevdada konkurentsi ja piirata reitinguagentuuride sektoris huvide konflikti tekkimise vimalusi, on
méidrusega (EL) nr 4622013 kehtestatud madruse (EU) nr 1060/2009 I lisa E jao II alajaos ndue, et krediidi-
reitingute ja korvalteenuste eest reitinguagentuuride vdetavad tasud ei oleks diskrimineerivad ja pd&hineksid
tegelikel kuludel. Selles on reitinguagentuuridelt ndutud teatud finantsteabe avalikustamist. Argentina &igus- ja
jarelevalvekorras noutakse iiksnes, et reitinguagentuurid esitaksid reguleerivale asutusele teabe reitinguteenuste
eest igalt kliendilt vdetud tasude kohta, eristades iiksust ja/vdi instrumenti ja vaartpaberit. Reitinguagentuurid
peavad oma veebisaidil avalikustama reitinguteenuste miinimum- ja maksimumtasud, et tagada klientide diglane
kohtlemine, kuid ei nduta klientidelt vBetavate tasude kulupdhisust ega seda, et need ei oleks diskrimineerivad.

Uuritud tegurite pdhjal ei vasta Argentina reitinguagentuuride digus- ja jirelevalveraamistik kdigile madruse (EU)
nr 1060/2009 artikli 5 16ike 6 teises 1digus sdtestatud samavéidrsuse tingimustele. Seetdttu ei saa seda lugeda
samavairseks kdnealuse mairusega kehtestatud digus- ja jirelevalveraamistikuga.
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(15)  Seetdttu tuleks rakendusotsus 2014246 EL kehtetuks tunnistada.

(16) Kaesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas Euroopa véddrtpaberikomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsus 2014/246/EL tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 29. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1283,
29. juuli 2019,

millega tunnistatakse Jaapani digus- ja jirelevalveraamistik samaviirseks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miiruse (EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta mdidrust (EU) nr 1060/2009 reitingua-
gentuuride kohta, () eriti selle artikli 5 15iget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdégruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 Idikega 6 on komisjonile antud digus vdtta vastu samavéérsust kinnitav
otsus, kui kolmanda riigi digus- ja jirelevalveraamistikuga on tagatud, et konealuses kolmandas riigis tegevusloa
saanud vOi registreeritud reitinguagentuurid tdidavad konealusest médrusest tulenevaid oiguslikult siduvaid
ndudeid ning mille suhtes kohaldatakse konealuses kolmandas riigis tulemuslikku jirelevalvet ja tditemeetmeid.

(2)  Kdéesoleva samavadrsust kinnitava otsuse eesmirk on vdimaldada Jaapani reitinguagentuuridel, kui nad ei ole ithe
voi mitme litkmesriigi finantsturgude stabiilsuse voi usaldusvairsuse seisukohast siisteemselt olulised, taotleda
Euroopa Viirtpaberiturujirelevalvelt (edaspidi ,ESMA*) sertifitseerimist. Kdesolev samavédrsust kinnitav otsus
annab ESMA-le vGimaluse hinnata neid reitinguagentuure igal iiksikjuhul eraldi ja teha erand mdnest Euroopa
Liidus tegutsevate reitinguagentuuride suhtes kohaldatavast organisatsioonilisest ndudest, sealhulgas Euroopa
Liidus fitiisilise kohaloleku ndudest.

(3)  Selleks et kolmanda riigi &igus- ja jérelevalveraamistikku saaks lugeda samavairseks, peavad olema tiidetud
vihemalt médruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 16ikes 6 sitestatud kolm tingimust.

(4)  Komisjon vottis 28. septembril 2010 vastu otsuse 2010/578/EL, (*) milles tddeti, et need kolm tingimust on
taidetud, ja loeti Jaapani reitinguagentuuride digus- ja jirelevalveraamistik samavaarseks sel ajal kehtinud mééruse
(EU) nr 1060/2009 nduetega.

(5)  Mddruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 ldikes 6 sitestatud esimese tingimuse kohaselt peab kolmanda riigi
reitinguagentuuridel olema tegevusluba vdi nad peavad olema registreeritud ning nende suhtes tuleb kohaldada ka
pidevat tulemuslikku jirelevalvet ja tditemeetmeid. Selleks et reitinguagentuuri krediidireitinguid saaks Jaapanis
kasutada regulatiivsel eesmirgil, peab reitinguagentuur Jaapani Oigus- ja jirelevalveraamistiku jirgi olema
registreeritud Jaapani Finantsteenuste Agentuuris (JESA). JFSA kehtestab reitinguagentuuridele &iguslikult siduvad
kohustused ja kohaldab reitinguagentuuride suhtes pidevat jarelevalvet. JESA-l on ulatuslikud volitused ja ta v6ib
votta reitinguagentuuride suhtes mitmeid meetmeid, sh sanktsioone, kui viimased rikuvad reitinguagentuuride
maédrusega seotud finantsinstrumentide ja borsiseadust.

(6)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 1dikes 6 sitestatud teise tingimuse kohaselt peavad kolmanda riigi reitingua-
gentuuride suhtes kehtima &iguslikult siduvad normid, mis on samavidrsed mairuse (EU) nr 1060/2009 artiklites
6-12 ja konealuse midruse [ lisas sdtestatutega. Jaapani Oigus- ja jirelevalveraamistik p&hineb kohustusel
tegutseda heas usus. Reitinguagentuur peab looma oiglaseks ja asjakohaseks reitingualaseks tegevuseks vajalikud
toimivad kontrollisiisteemid, kehtestades selleks palju iiksikasjalikke ja normatiivseid ndudeid, konfliktide
véltimist, haldamist ja avalikustamist kasitlevad ulatuslikud sitted ning kohustuse registreerida teavet ja
avalikustada see nii JFSA-le kui ka ildsusele. Jaapani Oigus- ja jdrelevalveraamistik loetakse samaviirseks
mairusega (EU) nr 1060/2009 huvide konfliktide juhtimise, organisatsiooniliste nduete, reitingute ja reitingu-
meetodite kvaliteeti tagavate kaitsemeetmete, krediidireitingute avalikustamise kohustuse ning krediidireitingualase
tegevuse ildise ja perioodilise avalikustamise kohustuse osas. Seega pakub Jaapani digus- ja jdrelevalveraamistik
reitinguagentuuride terviklikkuse, ldbipaistvuse ja hea valitsemistava ning krediidireitingualase tegevuse
usaldusvédrsuse osas samavadrset kaitset.

(") ELTL 302,17.11.2009,1k 1.
() Komisjoni 28. septembri 2010. aasta otsus 2010/578EL, millega Jaapani igus- ja jirelevalveraamistik tunnistatakse samavairseks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidruse (EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega (ELT L 254, 29.9.2010, lk 46).
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(7)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 Idikes 6 sitestatud kolmanda tingimuse kohaselt peab kolmanda riigi
reguleeriv kord ennetama kolmanda riigi jarelevalveasutuste ja muude ametiasutuste sekkumist krediidireitingute
sisusse ja meetoditesse. Sellega seoses on JFSA-l seadusega keelatud mdjutada krediidireitingute sisulist kiilge ja
meetodeid.

(8)  Jaapani digus- ja jirelevalveraamistikuga on endiselt tdidetud algselt maaruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 15ikes 6
sdtestatud kolm tingimust. Ent Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 462/2013 (°) kehtestati liidus
registreeritud reitinguagentuuridele tiiendavad nduded, millega muudeti nende reitinguagentuuride digus- ja
jarelevalvekord rangemaks. Muu hulgas sisaldavad tiiendavad nduded norme reitinguviljavaadete, huvide
konfliktide juhtimise, konfidentsiaalsusnduete, reitingumeetodite kvaliteedi ning krediidireitingute esitamise ja
avalikustamise kohta.

(9)  Mairuse (EL) nr 462/2013 artikli 2 teise 16igu punkti 1 alapunkti b kohaselt kohaldatakse kolmanda riigi digus-
ja jarelevalveraamistiku samavairsuse hindamisel tiiendavaid ndudeid alates 1. juunist 2018.

(10)  Seda silmas pidades kiisis komisjon 13. juulil 2017 ndu ESMA-It selle kohta, kas muu hulgas Jaapani digus- ja
jarelevalveraamistik on samavdirne mairusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud tdiendavate nduetega, ja hinnangut
selle kohta, kas vdimalikud erinevused on olulised.

(11) ESMA osutas 17. novembril 2017 avaldatud tehnilises nduandes, et Jaapani reitinguagentuuride digus- ja jireleval-
veraamistiku sitetest piisab mairusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud tdiendavate nduete tditmiseks.

(12) Mairusega (EL) nr 462/2013 on artikli 3 1dike 1 punkti w lisatud reitinguviljavaate mdiratlus ja niiid on
mairuse (EU) nr 1060/2009 teatavaid krediidireitingute suhtes kohaldatavaid ndudeid laiendatud reitinguvilja-
vaadetele. Jaapani bigus- ja jirelevalveraamistik tunnistab reitinguvéljavaateid. Selles loetakse reitinguviljavaadet
krediidireitingu osaks ja antakse JFSA-le digus jilgida, kas reitinguvéljavaated on nendega seotud krediidireitinguid
arvestades asjakohased.

(13)  Selleks et parandada reitinguagentuuride tajutud sdltumatust reitingu saanud iiksustest, laiendatakse médrusega
(EL) nr 462/2013 mddruse (EU) nr 1060/2009 artikli 6 13ike 4, artiklite 6a ja 6b sitteid huvide konflikti kohta
nendele huvide konfliktidele, mille pohjustavad aktsiondrid voi osanikud, kes omavad reitinguagentuuris
mirkimisvéddrset positsiooni. Jaapani oigus- ja jdrelevalveraamistiku kohaselt peavad reitinguagentuurid
kehtestama meetmed, millega tagatakse, et reitinguagentuur ei kahjusta krediidireitingu médramisel investorite
huve, eelkdige juhul, kui reitingu saanud tiksuse osalus reitinguagentuuris on 5 % v&i rohkem. Lisaks on
reitinguagentuuril reitingu andmine iildse keelatud, kui reitinguagentuuril on kénealuses reitingu saanud iiksuses
omandidigusi.

(14) Mairusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud uued sdtted, millega tagatakse, et konfidentsiaalset teavet kasutatakse
ainult krediidireitingualaseks tegevuseks ning seda kaitstakse pettuse, varguse voi vddrkasutamise eest. Sel
eesmirgil on madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 10 15ikes 2a ndutud, et kuni krediidireitingute, reitinguval-
javaadete ja nendega seotud teabe avalikustamiseni, kasitaksid reitinguagentuurid neid siseteabena. Jaapani digus-
ja jérelevalveraamistikus on kehtestatud iksikasjalikud nduded selle kohta, mida reitinguagentuurid peavad
tegema, et kaitsta emitentidega seotud konfidentsiaalset teavet. Seega on olemas usaldusvddrne raamistik, mis
kaitseb konfidentsiaalse teabe vddrkasutamise eest.

(15) Madrusega (EL) nr 462/2013 on soovitud parandada reitingumeetodite libipaistvust ja kvaliteeti. Sellega on
méiruse (EU) nr 1060/2009 I lisa D jao I alajao punktis 3 pandud reitinguagentuuridele kohustus anda reitingu
saanud iksusele enne krediidireitingu voi reitinguviljavaate avaldamist vdimalus juhtida reitinguagentuuri
tihelepanu voimalikele faktilistele vigadele. Jaapani Oigus- ja jdrelevalveraamistiku kohaselt peavad reitingua-
gentuurid kehtestama reitingupShimétted, milles kirjeldatakse krediidireitingute mairamise ja avalikustamise
meetodeid. ReitingupShimdtetest peaks ndhtuma suunised ja meetodid, mille pohjal reitingu saanud tiksus saab
veel enne avaldamist kontrollida, kas krediidireitingus on esitatud ebadigeid andmeid, ja viljendada oma arvamust
krediidireitingu kohta mdistliku aja jooksul.

(16) Madrusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 8 Idikes 5a, 18ike 6 punktides aa
ja ab ning ldikes 7 kaitsemeetmed, millega tagatakse, et reitingumeetodite muutmine ei muuda neid vihem
rangeks. Samamoodi noutakse Jaapani digus- ja jirelevalveraamistikus, et reitinguagentuur rakendaks meetmeid,
millega tagatakse, et krediidireitingu mairamiseks kasutatav teave on piisavalt kvaliteetne ja reitingumeetodid on
ranged ja siisteemsed.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méérus (EL) nr 462/2013, millega muudetakse méérust (EU) nr 1060/2009
reitinguagentuuride kohta (ELT L 146, 31.5.2013, 1k 1).
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(17) Madrusega (EL) nr 462/2013 on karmistatud krediidireitingute esitamise ja avalikustamise ndudeid. Mairuse (EU)
nr 1060/2009 artikli 8 1dike 2 ja I'lisa D jao I alajao punkti 2a kohaselt peab reitinguagentuur reitingumeetodite,
mudelite ja pohiliste hindamiseelduste avalikustamisel nendega koos esitama selged ja kergesti mdistetavad
juhised, milles selgitatakse eeldusi, parameetreid, piiranguid ja vdimalikku ebaselgust, mis on seotud krediidi-
reitingu andmisel kasutatud mudelite ja reitingumeetoditega. Jaapani digus- ja jdrelevalveraamistik sisaldab
noudeid, millega tagatakse, et reitinguagentuurid esitavad krediidireitingute kasutajatele reitingute mdistmiseks
piisavad juhised. Lisaks on kehtestatud nduded, millega tagatakse, et reitinguagentuurid avalikustavad
sidusrithmadele tipse teabe.

(18)  Selleks et tugevdada konkurentsi ja piirata reitinguagentuuride sektoris huvide konflikti tekkimise vdimalusi, on
méidrusega (EL) nr 4622013 kehtestatud madruse (EU) nr 1060/2009 I lisa E jao II alajaos ndue, et krediidi-
reitingute ja korvalteenuste eest reitinguagentuuride vdetavad tasud ei oleks diskrimineerivad ja pd&hineksid
tegelikel kuludel. Selles on reitinguagentuuridelt ndutud teatud finantsteabe avalikustamist. Mis puudutab
reitinguagentuuride klientide kaitset ja nduet, et tasud oleksid kulupShised ega oleks diskrimineerivad, sisaldab
Jaapani Oigus- ja jdrelevalveraamistik sarnaseid ndudeid, millega tagatakse, et reitinguagentuurid tegutsevad
diglaselt ja tdpselt. Igal aastal peavad reitinguagentuurid koostama jirelevalveasutusele mdeldud tegevusaruande,
kus esitatakse majandusaasta 20 suurima kliendi nimed ja nende makstud tasud, ning jdrelevalveasutusele on
antud digus nduda asjakohast teavet nende hinnapoliitika ja konkreetsete ndutud tasude kohta.

(19) Komisjon ldhtub kolmanda riigi reguleeriva korra hindamisel proportsionaalsuse pShimdttest ja riskipShisest
lahenemisviisist. Uuritud tegurite pdhjal vastab Jaapani reitinguagentuuride digus- ja jirelevalveraamistik maaruse
(EU) nr 1060/2009 artikli 5 1dike 6 teises 15igus sdtestatud tingimustele ning see tuleks jitkuvalt lugeda
samavéirseks konealuse madrusega kehtestatud digus- ja jirelevalveraamistikuga.

(20)  Oiguskindluse huvides tuleks vastu votta uus rakendusotsus ja seetdttu tuleks otsus 2010/578/EL kehtetuks
tunnistada.

(21) Komisjon peaks ESMA toetusel jitkuvalt regulaarselt hindama Jaapani reitinguagentuuride &igus- ja
jarelevalvekorra muutuseid, turusuundumusi ning jirelevalvealase koosto6 tulemuslikkust Jaapanis jarelevalve ja
tditemeetmete kohaldamisel, et tagada nduetele vastavus ka edaspidi.

(22)  Kiesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas Euroopa véirtpaberikomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 kohaldamisel loetakse Jaapani reitinguagentuuride Sigus- ja jirelevalveraamistik
samavairseks mairuse (EU) nr 1060/2009 nduetega.

Artikkel 2

Otsus 2010/578/EL tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pieval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 29. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1284,
29. juuli 2019,

millega tunnistatakse Hongkongi digus- ja jirelevalveraamistik samavéirseks Euroopa Parlamendi
ja ndukogu miiruse (EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta midrust (EU) nr 1060/2009 reitingua-
gentuuride kohta, () eriti selle artikli 5 15iget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdégruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 Idikega 6 on komisjonile antud digus vdtta vastu samavéérsust kinnitav
otsus, kui kolmanda riigi digus- ja jirelevalveraamistikuga on tagatud, et kdnealuses kolmandas riigis tegevusloa
saanud vOi registreeritud reitinguagentuurid tdidavad konealusest médrusest tulenevaid oiguslikult siduvaid
ndudeid ning mille suhtes kohaldatakse kdnealuses kolmandas riigis tulemuslikku jarelevalvet ja tiitemeetmeid.

(2)  Konealuse samavairsust kinnitava otsuse eesmark on voimaldada Hongkongi reitinguagentuuridel, kui nad ei ole
tihe voi mitme litkmesriigi finantsturgude stabiilsuse voi usaldusvéidrsuse seisukohast siisteemselt olulised, taotleda
Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalvelt (edaspidi ,ESMA®) sertifitseerimist. Kdesolev samavadrsust kinnitav otsus
annab ESMA-le vGimaluse hinnata neid reitinguagentuure igal iiksikjuhul eraldi ja teha erand mdnest Euroopa
Liidus tegutsevate reitinguagentuuride suhtes kohaldatavast organisatsioonilisest ndudest, sealhulgas Euroopa
Liidus fiiisilise kohaloleku ndudest.

(3)  Selleks et kolmanda riigi &igus- ja jérelevalveraamistikku saaks lugeda samavairseks, peavad olema tdidetud
vahemalt méidruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 16ikes 6 satestatud kolm tingimust.

(4)  Komisjon vottis 28. aprillil 2014 vastu rakendusotsuse 2014/249[EL, (%) milles tddeti, et need kolm tingimust on
taidetud, ja loeti Hongkongi reitinguagentuuride digus- ja jirelevalveraamistik samavaarseks sel ajal kehtinud
mdiruse (EU) nr 1060/2009 nduetega.

(5)  Médruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 ldikes 6 sitestatud esimese tingimuse kohaselt peab kolmanda riigi
reitinguagentuuridel olema tegevusluba voi nad peavad olema registreeritud ning nende suhtes tuleb kohaldada ka
pidevat tulemuslikku jirelevalvet ja tditemeetmeid. Hongkongi bigus- ja jirelevalveraamistikus noutakse reitingua-
gentuuridelt ja nende reitinguanaliiiitikutelt, kes pakuvad Hongkongis krediidireitingu teenuseid, krediidireitingu
teenuste pakkumiseks tegevusluba, ning nende iile teostab jdrelevalvet Hongkongi védrtpaberi- ja futuurikomisjon.
Hongkongi 6igus- ja jirelevalveraamistik annab vidrtpaberi- ja futuurikomisjonile ulatuslikud volitused, mis
voimaldavad tal uurida, kas reitinguagentuurid tdidavad oigusaktidest tulenevaid kohustusi. Vaartpaberi- ja
futuurikomisjon voib nduda nii asjaomaste digusaktide kohaldamisalasse kuuluvatelt kui ka selle kohaldamisalast
vilja jdavatelt isikutelt teavet ja dokumente, mis on uurimise seisukohast asjakohased (kauplemis-, panga-,
telefoni- ja internetiviljavotted ning tegelikke tulusaajaid puudutav teave). Konealuseid volitusi saab kasutada nii
uurimisaluste isikute suhtes kui ka isikute suhtes, kelle puhul vaartpaberi- ja futuurikomisjonil on pdhjendatult
alust arvata, et nende kisutuses on teave, mis on uurimise seisukohast asjakohane. Lisaks on viirtpaberi- ja
futuurikomisjonil juhul, kui esineb oht, et tdendid vdidakse hivitada v6i korvaldada voi uurimisalune isik voib
pdgeneda, voi on muud kahtlused, digus siseneda nii asjaomaste digusaktide kohaldamisalasse kuuluvate kui ka
selle kohaldamisalast vilja jadvate isikute eravalduses olevatesse ruumidesse, tingimusel et ta on selleks saanud
kohtuorganilt labiotsimisorderi. Vidrtpaberi- ja futuurikomisjonil on ka tiielikud volitused vdtta kriminaal-,
tsiviil- ja haldusdiguslikke ning muid meetmeid. Need hdlmavad halduspidevust mdirata vddrtpaberi- ja
futuurikomisjonilt tegevusloa saanud vdi tema juures registreeritud isikutele distsiplinaarkaristusi, kehtestada
konealustele isikutele dritegevusega seonduvaid piiranguid, tithistada vdi peatada nende tegevusluba voi
registreering, teha neile noomitus, kehtestada kohustusi voi neid trahvida. Vaartpaberi- ja futuurikomisjonil on
digus taotleda asjaomaselt kohtult ettekirjutusi vdi heastamiskorraldusi. Lisaks kohapealsetele kontrollidele teostab
ta tegevusloa saanud reitinguagentuuridega suhtluse kaudu ka mittekohapealset jirelevalvet, et saada aru nende

(") ELTL 302,17.11.2009,1k 1.

() Komisjoni 28. aprilli 2014. aasta rakendusotsus 2014/249[EL, millega tunnistatakse Hongkongi Gigus- ja jarelevalveraamistik
samavadrseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EU) nr 1060/2009 (reitinguagentuuride kohta) nduetega (ELT L 132, 3.5.2014,
k 76).
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drimudelitest ja kavadest ning nende tegevusega kaasnevatest riskidest, eesmirgiga teha kindlaks nende
dritegevusest tulevad riskid ja neid hinnata. Tegevusloa saanud reitinguagentuuride kohta kogutakse teavet
vadrtpaberi- ja futuurikomisjonile esitatavatest dokumentidest, sealhulgas auditeeritud raamatupidamise
aastaaruannetest ja kontrollillevaatuste aastaaruannetest. Vddrtpaberi- ja futuurikomisjon votab jirelmeetmeid
kaebuste ja rikkuja enda poolt teatatud rikkumiste suhtes. Viirtpaberi- ja futuurikomisjoni ja ESMA vahel
solmitud koostoolepinguga on ette nahtud teabe vahetamine seoses piiritileste reitinguagentuuride suhtes vdetud
tditmise tagamise ja jarelevalvemeetmetega.

(6)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 Idikes 6 sitestatud teise tingimuse kohaselt peavad kolmanda riigi reitingua-
gentuuride suhtes kehtima diguslikult siduvad normid, mis on samaviirsed madruse (EU) nr 1060/2009 artiklites
6-12 ja konealuse miidruse I lisas sdtestatutega. Hongkongi Oigus- ja jdrelevalveraamistikuga on sitestatud
tiksikasjalikud ~ dritthingu  @ildjuhtimise nduded. Peamine vastutus reitinguagentuuripoolse asjakohaste
kditumisnormide tditmise ja nduetekohaste protseduuride jargimise eest lasub direktorite ndukogul ja reguleeritud
tegevuse eest vastutavatel juhtivtootajatel. Reitinguagentuuril peab olema kaks vastutavat juhtivtootajat, kes
peavad mdlemad olema véirtpaberi- ja futuurikomisjoni poolt heaks kiidetud ja kellest vddrtpaberite ja futuuride
médruse kohaselt peab vihemalt iiks olema tegevdirektor. Kehtestatud on ulatuslikud huvide konflikte kisitlevad
sitted, millega ndutakse reitinguagentuuridelt huvide konfliktide kindlakstegemist ja kdrvaldamist voi juhtimist
ning seda, et nende tookorraldusega oleks tagatud, et nende drihuvid ei kahjusta nende krediidireitingute
sOltumatust ja tdpsust; samuti on konealuste sitetega ette nahtud organisatsioonilised, sealhulgas tegevuse
edasiandmisele, arvestuse pidamisele ja konfidentsiaalsusele esitatavad nduded. Organisatsioonilised nduded, mida
reitinguagentuurid peavad tditma, hdlmavad niiteks pdhimotteid ja menetlusi, millega tagatakse Sigusaktidest
tulenevate kohustuste ning alalise ja tulemusliku vastavuskontrolli funktsiooni tditmine. Samuti ndutakse
reitinguagentuuridelt, et nad looksid libivaatamise funktsiooni, et vaadata perioodiliselt 1dbi krediidireitingute
andmise meetodid ja mudelid ning nendesse tehtud olulised muudatused. Hongkongi digus- ja jarelevalveraa-
mistikuga on ette nihtud mitmesugused avalikustamisnduded, niiteks krediidireitingute iildsusele avalikustamine
ning krediidireitingute andmise ja korvaltegevuste iga-aastane ildsusele avalikustamine. Seetdttu loetakse
Hongkongi 0igus- ja jdrelevalveraamistik samavdirseks reitinguagentuuride médrusega huvide konfliktide
juhtimise, organisatsiooniliste nduete, reitingute ja reitingumeetodite kvaliteedi ning krediidireitingualase tegevuse
tildise ja perioodilise avalikustamise osas. Seega peaks Hongkongi raamistik pakkuma reitinguagentuuride
terviklikkuse, ldbipaistvuse ja hea valitsemistava ning krediidireitingualase tegevuse usaldusvdirsuse osas
samaviirset kaitset.

(7)  Madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 ldikes 6 sitestatud kolmanda tingimuse kohaselt peab kolmanda riigi
reguleeriv kord ennetama kolmanda riigi jirelevalveasutuste ja muude ametiasutuste sekkumist krediidireitingute
sisusse ja meetoditesse. Puuduvad digussitted, mis annaksid véirtpaberi- ja futuurikomisjonile v6i muule
ametiasutusele diguse mdjutada krediidireitingute sisu v6i meetodeid.

(8)  Hongkongi digus- ja jirelevalveraamistikuga on endiselt tdidetud algselt madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5
loikes 6 sdtestatud kolm tingimust. Ent Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL) nr 462/2013 ()
kehtestati liidus registreeritud reitinguagentuuridele tiiendavad nduded, millega muudeti nende reitingua-
gentuuride digus- ja jdrelevalvekord rangemaks. Muu hulgas sisaldavad tiiendavad nduded reitinguagentuuridele
kehtestatud diguslikult siduvaid norme reitinguviljavaadete, huvide konfliktide juhtimise, konfidentsiaalsusnduete,
reitingumeetodite kvaliteedi ning krediidireitingute esitamise ja avalikustamise kohta.

(9)  Madruse (EL) nr 462/2013 artikli 2 teise 16igu punkti 1 alapunkti b kohaselt kohaldatakse kolmanda riigi digus-
ja jarelevalveraamistiku samavéirsuse hindamisel tiiendavaid ndudeid alates 1. juunist 2018.

(10)  Seda silmas pidades kiisis komisjon 13. juulil 2017 ndu ESMA-It selle kohta, kas muu hulgas Hongkongi digus-
ja jdrelevalveraamistik on samavddrne mairusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud tdiendavate nduetega, ja
hinnangut selle kohta, kas vdimalikud erinevused on olulised.

(11) ESMA osutas 17. novembril 2017 avaldatud tehnilises nduandes, et Hongkongi reitinguagentuuride digus- ja
jarelevalveraamistiku sdtetest piisab madrusega (EL) nr 462/2013 kehtestatud tdiendavate nduete tditmiseks.

(12) Maarusega (EL) nr 462/2013 on artikli 3 l6ike 1 punkti w lisatud reitinguviljavaate mdiratlus ja niiid on
médruse (EU) nr 1060/2009 teatavaid krediidireitingute suhtes kohaldatavaid ndudeid laiendatud reitinguvlja-
vaadetele. Kuigi Hongkongi oigus- ja jirelevalveraamistikus ei ole reitinguviljavaateid sdnaselgelt krediidirei-
tingutest eristatud, eeldab vdartpaberi- ja futuurikomisjon, et arvestades ,krediidireitingu” mdiste laia maératlust
Hongkongi digus- ja jdrelevalveraamistikus, tuleb reitinguviljavaadete puhul jirgida koiki samu néudeid nagu
krediidireitingute puhulgi.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méérus (EL) nr 462/2013, millega muudetakse méérust (EU) nr 1060/2009
reitinguagentuuride kohta (ELT L 146, 31.5.2013, 1k 1).
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(13)  Selleks et parandada reitinguagentuuride tajutud sdltumatust reitingu saanud iiksustest, laiendatakse maarusega
(EL) nr 462/2013 mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 6 15ike 4, artiklite 6a ja 6b sitteid huvide konflikti kohta
nendele huvide konfliktidele, mille pdhjustavad aktsiondrid voi osanikud, kes omavad reitinguagentuuris
mirkimisvédrset positsiooni. Hongkongi 0igus- ja jirelevalveraamistiku kohaselt peavad reitinguagentuurid
kehtestama asjakohase ja tGhusa korra, et viltida, tuvastada, korvaldada voi juhtida ja avalikustada huvide
konflikte ning tagada, et neid ei mdjutaks drisuhted. Kuigi Hongkongi &igusaktides ei ole aktsiondre sdnaselgelt
nimetatud, on reitinguagentuuril vdimaliku huvide konflikti korral keelatud seda tegevust jitkata.

(14) Madrusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud uued sitted, millega tagatakse, et konfidentsiaalset teavet kasutatakse
ainult krediidireitingualaseks tegevuseks ning seda kaitstakse pettuse, varguse voi védrkasutamise eest. Sel
eesmirgil on madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 10 1dikes 2a ndutud, et kuni krediidireitingute, reitinguvél-
javaadete ja nendega seotud teabe avalikustamiseni, kisitaksid reitinguagentuurid neid siseteabena. Hongkongi
Oigus- ja jirelevalveraamistikuga on kehtestatud iiksikasjalikud nduded, mille kohaselt reitinguagentuurid peavad
votma vastu menetlused ja mehhanismid emitentidega seotud konfidentsiaalse teabe kaitsmiseks. Seega on olemas
usaldusvddrne raamistik, mis kaitseb konfidentsiaalse teabe vddrkasutamise eest.

(15) Mairusega (EL) nr 462/2013 on soovitud parandada reitingumeetodite labipaistvust ja kvaliteeti. Sellega on
maéiruse (EU) nr 1060/2009 1 lisa D jao I alajao punktis 3 pandud reitinguagentuuridele kohustus anda reitingu
saanud iiksusele enne krediidireitingu vdi reitinguviljavaate avaldamist vdimalus juhtida reitinguagentuuri
tihelepanu voimalikele faktilistele vigadele. Kuna Hongkongi &igus- ja jirelevalveraamistikus peetakse olulisemaks
turu viivitamatut teavitamist krediidireitingust, ei ole selles ette nihtud ranget nduet, et reitinguagentuurid peavad
reitingu saanud iiksust krediidireitingust enne selle avaldamist teavitama. Selle asemel peavad reitinguagentuurid
teavitama reitingu saanud tiksust krediidireitingut mojutanud olulisest teabest ja peamistest kaalutlustest iiksnes
siis, kui see on teostatav ja asjakohane.

(16) Mddrusega (EL) nr 462/2013 on kehtestatud madruse (EU) nr 1060/2009 artikli 8 15ikes 5a, Idike 6 punktides aa
ja ab ning ldikes 7 kaitsemeetmed, millega tagatakse, et reitingumeetodite muutmine ei muuda neid vihem
rangeks. Hongkongi digus- ja jdrelevalveraamistikus ndutakse, et reitinguagentuurid avalikustaksid iildsusele
taielikult kdik oma meetodites tehtud olulised muudatused. Lisaks ndutakse, et juhul, kui see on teostatav ja
asjakohane, avalikustab reitinguagentuur sellised olulised muudatused enne nende jSustumist. Kui krediidi-
reitingute koostamisel kasutatud meetodeid, mudeleid vdi pohilisi hindamiseeldusi kuidagi muudetakse, peab
reitinguagentuur viivitamata avalikustama, kui suures ulatuses muudatused krediidireitinguid tdendoliselt
mdjutavad, kasutades samu sidevahendeid, mida kasutati asjaomaste krediidireitingute avalikustamiseks.

(17) Mddrusega (EL) nr 462/2013 on karmistatud krediidireitingute esitamise ja avalikustamise ndudeid. Méiruse (EU)
nr 1060/2009 artikli 8 1dike 2 ja I lisa D jao I alajao punkti 2a kohaselt peab reitinguagentuur reitingumeetodite,
mudelite ja pohiliste hindamiseelduste avalikustamisel nendega koos esitama selged ja kergesti mdistetavad
juhised, milles selgitatakse eeldusi, parameetreid, piiranguid ja vdimalikku ebaselgust, mis on seotud krediidi-
reitingu andmisel kasutatud mudelite ja reitingumeetoditega. Hongkongi &igus- ja jrelevalvekord sisaldab
ndudeid, millega tagatakse, et reitinguagentuurid esitavad krediidireitingute kasutajatele reitingute mdistmiseks
piisavad juhised. Samuti on kehtestatud ndue esitada jirelevalveasutusele iga 6 kuu jdrel teavet oma dritegevuse
kohta.

(18)  Selleks et tugevdada konkurentsi ja piirata reitinguagentuuride sektoris huvide konflikti tekkimise v&imalusi, on
médrusega (EL) nr 4622013 kehtestatud madruse (EU) nr 1060/2009 I lisa E jao II alajaos ndue, et krediidi-
reitingute ja korvalteenuste eest reitinguagentuuride vdetavad tasud ei oleks diskrimineerivad ja pdhineksid
tegelikel kuludel. Selles on reitinguagentuuridelt ndutud teatud finantsteabe avalikustamist. Hongkongi digus- ja
jarelevalveraamistikus ndutakse reitinguagentuuridelt dridokumentide siilitamist kindlaksméaratud aja jooksul
kooskdlas koigi kohustuslike nduetega, reitingu saanud iiksustega kokku lepitud tasustamiskorra iildiseloomu
avalikustamist ning krediidireitinguteenuste osutamisega saadud koondtulu teatamist, andes jirelevalveasutusele
diguse seda teavet nduda. Klientide kaitsmise ja diglase kohtlemise tagamise meetmete osas kehtib iildine ndue, et
kliente tuleb &iglaselt kohelda.

(19) Komisjon lahtub kolmanda riigi reguleeriva korra hindamisel proportsionaalsuse pShimdttest ja riskipohisest
lahenemisviisist. Koostoimes uuritud tegurite ja ESMA antud tehnilise ndu p6hjal vastab Hongkongi reitingua-
gentuuride digus- ja jirelevalveraamistik médruse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 1dike 6 teises 1digus sitestatud
tingimustele ning seda tuleks jatkuvalt lugeda samaviirseks kdnealuse médrusega kehtestatud digus- ja jirelevalve-
raamistikuga.
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(20)  Oiguskindluse huvides tuleks vastu votta uus rakendusotsus ja seetdttu tuleks rakendusotsus 2014/249/EL
kehtetuks tunnistada.

(21) Komisjon peaks ESMA toetusel jitkuvalt regulaarselt hindama Hongkongi reitinguagentuuride o&igus- ja
jarelevalvekorra muutuseid, turusuundumusi ja jdrelevalvealase koostoo tShusust Hongkongis jirelevalve ja
tditemeetmete kohaldamisel, et tagada nduetele vastavus ka edaspidi.

(22) Kdesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas Euroopa véddrtpaberikomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Mairuse (EU) nr 1060/2009 artikli 5 kohaldamisel loetakse Hongkongi reitinguagentuuride Sigus- ja jirelevalveraamistik
samavédrseks madruse (EU) nr 1060/2009 nduetega.

Artikkel 2

Rakendusotsus 2014/249/EL tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 29. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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